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O guia de utilizacao online

Pode encontrar informagdes importantes na pagina da Internet da PEUGEOT (www.peugeot.com.br).

Este espago pessoal apresenta conselhos e outras informagdes Uteis para a manutengéo do seu veiculo.

e Vocé pode consultar o seu guia de utilizagao através do seguinte endereco:
https://carros.peugeot.com.br/pos-venda-e-acessorios/links-uteis/manuais.html

Selecione:

> Manuais,

> O modelo do veiculo,
> A data de edicao correspondente ao ano/modelo do veiculo.

A relagao de rede de concessiorarias PEUGEOT esta disponivel no site, no
seguinte enderego:

https://carros.peugeot.com.br/concessionarias.html



Este manual apresenta todos os equipa-
mentos disponiveis.

Cada modelo comercializado utiliza apenas
uma parte dos equipamentos indicados,
em fungéo das versdes e as caracteristicas
préprias do pais onde é comercializado.

As descrigbes e imagens séo fornecidas
sem compromisso. A Automoveis
PEUGEOT reserva-se ao direito de alterar
as caracteristicas técnicas, equipamentos
e acessorios sem que seja necessario
atualizar o presente manual.

Esta documentacdo constitui  parte
integrante do seu veiculo. Devera passa-la
ao novo proprietario em caso de venda.

Santo Amaro - SP
CEP 04795-100

PEUGEOT-CITROEN DO BRASIL LTDA.
AV. das Nacées Unidas, 19707

As reprodugdes e tradugdes, mesmo que
parciais, sao proibidas sem autorizagéo por
escrito da PEUGEOT.

Este veiculo esta conforme ao PROCONVE
(Programa de controle da poluicéo
atmosférica dos veiculos automotores)
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Para qualquer intervengédo no seu veiculo,
dirija-se a uma oficina qualificada que dispde
da informacdo técnica, da competéncia
e do material adaptado, algo que a rede
PEUGEOT tem condigbes para proporcionar.

Este manual apresenta todos os equipa-
mentos disponiveis em conjunto pela gama.
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Bem-vindo(a)
Este manual apresenta todos os equipamentos disponibilizados juntos
para a linha.

Seu veiculo pode ter apenas uma parte dos equipamentos descritos
neste documento, de acordo com o nivel de acabamento, a verséo e as
caracteristicas particulares do pais de comercializacao.

As descricdbes e imagens sao fornecidas sem compromisso.
A PEUGEOT Automoveis reserva-se o direito de alterar as caracteristicas
técnicas, equipamentos e acessorios sem que seja necessario atualizar
este manual.

Este documento é parte integrante do seu veiculo. Em caso de venda, ele
devera ser entregue ao novo proprietario.

Legenda

Obrigado por escolher um 3008.

O manual de instrugdes foi desenvolvido para vocé
poder aproveitar totalmente do seu veiculo em todas as
situagoes.

| aviso de segurancga i informagé&o complementar ’ contribuicao para a preservagéo da

natureza
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Eco-condugéao

Eco-conducao

A eco-condugédo é um conjunto de praticas cotidianas que permitem que o motorista otimize o consumo de combustivel e que reduza a emisséo de

CO

b
Respeitar as instrugoes de
manutencgao

Verifique regularmente, e a frio, a pressao dos
pneus, consultando a etiqueta situada na porta
do lado do condutor.

Efetue esta verificagédo, especialmente:

- antes de uma longa viagem,

- acada mudancga de estacao,

- apo6s um periodo de parada prolongado.
N&o esquega também a roda sobressalente.

Efetue regularmente a manutengdo do veiculo
(6leo, filtro de odleo, filtro de ar...) e siga o plano
de manutengéo indicado pelo fabricante.

No momento de enchimento do reservatorio,
nao insista para além do 2° disparo da pistola
para evitar o derramamento de combustivel.

Ao volante de um veiculo novo, sé passados
os 3 000 primeiros quildbmetros é que obtera
uma melhor regularidade no consumo médio
de combustivel.

Pneus de baixo consumo

Este veiculo utiliza pneus com baixa
resisténcia a rodagem, que proporciona
uma redugdo no consumo de combustivel.
Encontre mais informagbes sobre as
pressdes de enchimento e recomendacdes de
utilizacao.

Otimizar a utilizagcao da
caixa de marchas

Com uma caixa de marchas manual, utilize a
fungédo “Indicador de Mudanca de Marchas
(GSI)”, que tem o objetivo de indicar ao
condutor o melhor momento da mudanga de
marchas visando a condigdo mais econémica
quanto ao consumo de combustivel.

Com uma caixa de marchas automatica,
mantenha a alavanca na posigao Drive "D" , sem
pressionar fortemente ou bruscamente o pedal
do acelerador.

Adotar uma conducgao suave

Respeite as distancias de seguranca entre os
veiculos, utilize o freio motor, além do pedal
de freio, pressione progressivamente o pedal
do acelerador. Estas atitudes contribuem para
economizar combustivel, ajudam a reduzir a
emissdo de CO, e reduzir o ruido sonoro da
circulacao.

Em transito livre, quando utilizar o comando
"Cruise" no volante, selecione o regulador de
velocidade a partir dos 40 km/h.

Econometro

O econdmetro é um indicador de consumo de
combustivel, cuja fungéo é auxiliar o motorista
a conduzir o veiculo, de maneira mais
econOmica possivel quanto ao consumo de
combustivel, levando em conta as condigdes
de trafego e do percurso.
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Pneus - Confira a cada 15 dias a calibragem dos
pneus e utilize a pressao indicada para seu veiculo
no manual de instrugoes.

Peso- Evite deixar peso desnecessario no veiculo,
quanto mais pesado o veiculo, maior sera o seu
consumo.

Troca de marcha - Evite esticar as marchas,
realize as trocas proximo aos 2.500 RPM (rotagdes
por minuto) e caso seu veiculo tenha o GSI
(Indicador de Troca de Marchas) siga as indicagdes
apresentadas no painel de seu veiculo.

Vidros - Conduzir seu veiculo com as janelas
abertas gera grande interferéncia na aerodinamica
e no consumo, principalmente em velocidades
superiores a 70 km/ h.

Velocidade - Evite velocidades superiores as
permitidas nas vias.

K Rw

Eco-condugéo

Aceleradas - Procure acelerar suavemente.
Aceleragdo brusca e desnecessaria afeta muito
sua média de consumo, evite essa pratica.

Combustivel- Gasolina ou etanol adulterado gera
interferéncia na meédia de consumo pois prejudica
a leitura do sistema de injeg@o eletronica.

Na descida em ponto morto - Deixe o veiculo
sempre com uma marcha engatada e libere o
acelerador quando em declives. Isto fara com que
o sistema de injegdo corte o combustivel. Deixar o
carro em ponto morto (N nas caixas automaticas)
em descidas ndo garante economia de combustivel.

No transito - Ao visualizar um semaforo vermelho
ou amarelo, reduza a aceleragédo até o momento de
frear. Evite altas rotagées do motor e aceleragdes
sem necessidade.

11
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Instrumentos de bordo

Painel de instrumentos elevado®

Painel digital personalizavel.
De acordo com a versao e o modo de exibigdo selecionado, algumas informagdes podem ficar ocultas ou serem apresentadas de forma diferente.

:\0§TOP

STOP —

)\ | sERvice

—

Tela digital

A representacao a seguir corresponde ao modo
de exibigao "MOST.".

1.
2.
3.

Medidor de combustivel.

Velocimetro analégico (km/h ou mph).
Indicador de mudanga de marcha, modo
do cambio e indicador da marcha engatada
com um cambio automatico.

Velocimetro digital (km/h ou mph).

50D P 84548
@@ @ e

Instrugbes do regulador ou do limitador
de velocidade, exibicdo dos painéis de
limitacdes de velocidade.

Contagiros (x 1000 rpm).

Indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento (°Celsius).

Odometro parcial (km ou milhas).
Odometro total (km ou milhas).

Botoes de comando

A.

Comando de iluminagdo da posigdo de
condugao (disponivel no modo noturno).

Pressionamento curto: inicio de um teste
manual.

Pressionamento longa: Restauragdo dos
indicadores de manutengao ou no odémetro
parcial (conforme o caso).

* De acordo com a versao e/ou pais



Visualizagoes*

A maioria dos indicadores nédo tem posicao fixa.
Os indicadores sdo apresentados da direita
para a esquerda, por ordem de prioridade.

Para determinadas fungbes que possuam
indicadores de marcha e de neutralizagdo
juntos, ha um local especifico.

Informagdes fixas

Seja qual for o modo de exibigdo escolhido, o
painel exibe:
- em posigoes fixas:
e as informagdes relativas ao cambio e ao
indicador de mudanga de marcha,
e o indicador de combustivel,
e o indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento,
e 0 odometro.em posicdes variaveis:
e o indicador de velocidade numérico,
e as mensagens de estado ou de alerta
exibidas temporariamente.

Informagdes opcionais

De acordo com o modo de exibigdo escolhido

e dos equipamentos ativados, as seguintes

informagdes podem ser exibidas:

- o contagiros,

- o computador de bordo,

- as fungdes de assisténcia a condugao,

- o limitador ou o regulador de velocidade,

- o suporte multimidia a ser reproduzido,

- asinstrugdes de navegagao/ orientagéo,

- asinformagdes de motor do Pack
Dynamique.

Instrumentos de bordo

1

Personalizagcao do painel

Vocé pode alterar a aparéncia do painel
escolhendo:
- um modo de exibicao.

Idioma de exibigcao
Depende do idioma escolhido no menu
de configuragéo da tela.

Escolha da cor de exibigao

Depende do ambiente ativado pela fungdo
i-Cockpit Amplify:

& "Relax": cinzento,

< "Boost": vermelho,

@ "Normal" (sem ambiente ativado): azul.
Para mais informagdes sobre a Fungao
i-Cockpit Amplify, consulte o capitulo
correspondente.

*De acordo com a versdo e/ou pais

13



Instrumentos de bordo

Seleg¢dao do modo de exibigdo

4
O

L]

Para alterar o modo de exibigdo do painel:

@ gire o botdo localizado a esquerda do
volante para visualizar e percorrer os
diferentes modos na parte direita do painel.

% assim que o modo de exibi¢cao aparecer,
pressione o botéo para validar.

O novo modo de exibicdo ¢é aplicado

instantaneamente.

14

Cada modo corresponde a um tipo de
informacao visualizada no painel.

"MOSTRADORES": visualizagdo padrao
dos velocimetros analégico e numérico,
do contagiros, do medidor de combustivel,
do indicador de temperatura do liquido de
arrefecimento e dos odémetros.

"NAVEGACAQ": visualizagdo padrdo com
informacdes ligadas a navegagdo em
tempo real (cartografia e referéncias).

"CONDUGCAO": visualizagao padrao,
principalmente com informagdes ligadas
aos sistemas de auxilio a condugéo em
tempo real.

ou

"MINIMO": visualizagdo padrdo com o
velocimetro numérico e os odémetros e,
apenas em caso de alerta, o medidor de
combustivel e o indicador de temperatura
do liquido de arrefecimento.

"COMPUTADOR DE BORDO"":
visualizagdo minima principalmente com o
contagiros, as informacdes instantaneas e o
percurso selecionado (1 ou 2).

"PESSOAL"**: visualizacao minima,
principalmente com a selecdo na tela
sensivel ao toque do tipo de informagdes
a exibir nas zonas personalizaveis a
esquerda e a direita.

*Versdes com tela monocromatica.
** Versbes com tela sensivel ao toque.
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Para configurar o modo de exibicdo "PESSOAL"
e selecionar as informagdes a exibir nas zonas
personalizaveis do painel:

& selecione o menu Definigdes, na
@v barra superior da tela sensivel ao
toque,

& selecione "Configuragao”,

@ pressione a tecla "Painel

W Personalizado”,

Instrumentos de bordo

o= 9
136 135 2654

w

para cada uma das zonas de exibicao
personalizada, esquerda e direita,
selecione um tipo de informagdo com a
ajuda das setas de rolagem na tela sensivel
ao toque:

e "Auxiliares de condugao”,

"Falha" (vazio),

"Info motor" (Pack Dynamique),
"G-metros" (Pack Dynamique),
"Temperaturas" (6leo para motor),
"Multimidia",

"Navegagao",

"Computador de bordo",

"Contagiros".

&

il

uma prévia simbdlica aparece ao lado das
setas correspondentes,
confirme para registrar e sair.

Se o modo de exibigdo em curso for "PESSOAL",
a nova selecgdo sera exibida instantaneamente.

Por razdes de seguranca, estes ajustes
devem ser feitas com o veiculo parado.

1
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Instrumentos de bordo

Luzes de adverténcia

=C
STOP

SERVICE
STOP

Ao ligar a ignicao

Certas luzes indicadoras de alerta acendem-se
no painel, durante alguns segundos, ao ligar a
ignigéo.

No momento da partida do motor, essas luzes
devem se apagar.

Em caso de persisténcia, antes de colocar o
veiculo em movimento, consulte a respectiva
indicacao de alerta.

B0z P &45.8
©© e

30000 km

Avisos relacionados

O acendimento da maior parte das luzes de
adverténcia é acompanhado da exibigdo de
uma mensagem e de um sinal sonoro.

Certas luzes de adverténcia podem
apresentar os dois tipos de acendimento:
fixo ou intermitente.

Apenas a associagdo do tipo de
acendimento com o estado de
funcionamento do veiculo permite saber
se a situacdo é normal ou se ha alguma
anomalia.

Para mais informagées, consulte as
tabelas das luzes de adverténcia
correspondentes.



Luzes indicadoras de marcha

O acendimento de uma das seguintes luzes de adverténcia confirma o acionamento do sistema correspondente.

Instrumentos de bordo

Indicador

Estado

Causa

Acbes/ Observagoes

Luz de mudanca de
<:| diregéo esquerda

intermitente com aviso
SoNnoro.

O comando de iluminagao esta
acionado para baixo.

Luz de mudanca
I:> de direcao direita

intermitente com aviso
Sonoro.

O comando de iluminagao esta
acionado para cima.

L d
<:] E> erl:lz:rsgé:cia

intermitente com aviso
SoNnoro.

O comando do sinal de alerta,
localizado no painel de bordo,
encontra-se ativado.

As luzes de mudancga de direcao e as luzes de
emergéncia associadas funcionam de forma
intermitente e simultanea.

acionado na diregdo do usuario.

<m .~ | Luzes de fixo. O comando de iluminag&o encontra-
:0 < | posigao se na posigao "Luzes de posicao".
gD Fardis baixos fixo. O comando de iluminag&o encontra-se
2 na posigdo "Fardis baixos".
Farois altos fixo. O comando de iluminagao & Puxe o comando para retornar ao farol baixo.

i Para mais informagdes sobre o Comando de iluminagao, consulte o capitulo correspondente.

1
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
Luzes de neblina | fixo. As luzes de neblina traseiras sdo Gire o botédo do controle para tras para desligar os
traseiros acionadas com a ajuda do botao de farois de neblina.
comando de iluminagéo.
?O Farois de neblina | fixo. Os fardéis de neblina dianteiros sédo Gire o botdo de comando de iluminagao duas vezes
dianteiros acendidos pelo anel do comando de | para tras para apagar os farois de neblina.
iluminagao.
] | Sistema de fixo. A funcao foi ativada. Para obter mais informagdes sobre o Sistema de
S a -
rgr monitoramento monitoramento de pontos cegos, consulte o
pontos cegos* capitulo correspondente.
AUTO Limpeza fixa. O comando do limpador de para-brisas & Para desativar a limpeza automatica, pressione
@ automatica acionado com uma impuls&o para baixo. novamente o controle para baixo ou coloque o
O funcionamento automatico das palhetas do | controle do limpador de para-brisas em outra posicao.
limpador de para-brisas dianteiro é ativado.
AUTO | Mudanga fixos. A fungao foi ativada no menu A camera, colocada na parte superior do para-brisas,
= automatica para Conducao da tela sensivel ao toque. | gerencia o acendimento dos fardis altos ou dos farois
+ Faréis altos* O comando de iluminagao esta na baixos de acordo com a iluminagao externa e das
g icdo "AUTO" digdes do transit
2| posicao . condicdes do transito.
ou Para mais informagdes sobre o Mudanga

automatica para faréis altos, consulte o capitulo
correspondente.

*De acordo com a versao e/ou pais
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
® freio de fixo. O freio de estacionamento elétrico Desengrene o freio de estacionamento elétrico
estacionamento esta engrenado. para apagar o indicador: com o pé no pedal do
elétrico freio, pressione brevemente o acionador do freio de
estacionamento.
Respeite as instrugdes de seguranga.
Para mais informagdes sobre o Freio elétrico de
estacionamento, consulte o capitulo correspondente.
Desativacao fixo. As fungdes de "bloqueio automatico" | Ative novamente a fungdo ou consulte a rede

das funcoes
automaticas

do freio de
estacionamento
elétrico

(ao desligar o motor) e "desbloqueio
automatico" estdo desativadas ou
com defeito.

PEUGEOT.

Para obter mais informagdes sobre o Freio
elétrico de estacionamento, consulte o capitulo
correspondente.

Sistema de
airbag do
passageiro

fixa no visor das luzes
de adverténcia do
cinto de seguranca e
do airbag dianteiro do
banco do passageiro.

O controle, localizado no porta-luvas,
é acionado na posigdo "ON".

O airbag dianteiro do banco do
passageiro é ativado.

Neste caso, ndo instale uma cadeira para criangas
"voltadas para tras" neste local.

Coloque o controle na posigao "OFF" para desativar

o0 airbag dianteiro do banco do passageiro. Neste
caso, vocé pode instalar uma cadeira para criangas
"voltada para tras", salvo em caso de anomalias no
funcionamento dos airbags (luz indicadora de alerta de
airbags acesa).
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
@) Controle do fixo. A funcao foi ativada, mas esta Entre 30 e 50 km/h, a fungéo fica suspensa.
Q assistente de suspensa porque a velocidade é Reduza a velocidade do veiculo.
ladeira* muito alta.
2 ; fixo. A funcao foi ativada, mas as

condicdes de regulagem néo foram
verificadas (inclinagdo, marcha
engatada do cambio).

intermitente.

A funcgdo entra em regulagem.

O veiculo esta travado, as luzes de freio acendem-se
na descida.

Para obter mais informagdes sobre a fungdo de
Controle do assistente de ladeira, consulte o
capitulo correspondente.

*De acordo com a versao e/ou pais



Luzes de adverténcia de neutralizagao

O acendimento de um dos seguintes indicadores confirma a parada voluntaria do sistema correspondente.
Este pode ser acompanhado pela exibigdo de uma mensagem ou um sinal sonoro.

Instrumentos de bordo

Indicador Estado Causa Acbes/ Observagoes

Sistema de fixo no painel e/ou O controle, localizado no porta-luvas, | Vocé pode instalar uma cadeira para criangas "voltada

airbag do na tela das luzes de esta na posigéo "OFF". para traés", salvo em caso de anomalias no funcionamento

passageiro adverténcia dos cintos | O airbag dianteiro do banco do dos airbags (luz indicadora de alerta de airbags acesa).
de seguranca e do passageiro esta desativado. Coloque o controle na posigdo "ON" para ativar o airbag
airbag dianteiro do dianteiro do banco do passageiro. Neste caso, néo instale
banco do passageiro. uma cadeira para criangas "voltadas para tras" neste local.

Alerta de fixo, acompanhado O sistema foi neutralizado (pelo Para mais informagdes sobre o sistema de Alerta

distancia Freio
de seguranga
ativo*

por uma mensagem.

menu) de configuragéo do veiculo
na tela.

de Distancia Freio de seguranga ativo, consulte o
capitulo correspondente.

Alerta de saida
de pista ativo*

fixo, acompanhado
da exibicdo de uma
mensagem.

O sistema é desativado.

Em caso de desvio de diregédo, ndo havera corregao
do percurso.

Para mais informagdes sobre o Alerta de saida de
faixa ativo, consulte o capitulo correspondente.

*De acordo com a versdo e/ou pais

1
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Luzes indicadoras

Com o motor em funcionamento ou veiculo em movimento, o acendimento de um ou mais dos seguintes indicadores indicam o aparecimento de uma anomalia que exige
intervengao do motorista.

Qualquer anomalia que provoque o acendimento de um indicador de alerta deve receber diagndstico complementar com a ajuda da mensagem de alerta associada.

Em caso de problema, ndo deixe de contatar a rede PEUGEOT.

- "‘ifc

STOP

©©

30000 km

Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes

STOP STOP fixo, associado a um | O acendimento da luz indicadora esta | E imprescindivel parar do veiculo desde que as
outro indicador de | associado a uma anomalia grave no | condigdes de transito e de seguranga permitam.
alerta, acompanhado | funcionamento do motor, sistema | Estacione, desligue a ignicdo e contate a rede
pela exibicdo de uma | de freios, direcdo assistida, cambio | PEUGEOT.

mensagem e um sinal | automatico ou anomalia elétrica
sonoro. importante.




Instrumentos de bordo

Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
SERVICE Servigo temporariamente Sao detectadas uma ou mais Identifique a causa da anomalia com a mensagem
acompanhado pela anomalias pequenas, sem um exibida no painel.
ou exibicdo de uma indicador especifico. Vocé poderd resolver algumas anomalias, como
mensagem. uma porta aberta Para outras anomalias, como mau
e funcionamento do sistema de detecgdo da baixa
pressao dos pneus, consulte a rede PEUGEOT.
fixo, acompanhado Detectadas uma ou mais anomalias Identifigue a causa da anomalia por meio da mensagem
pela exibicdo de uma | relevantes, sem indicador especifico. | apresentada no painel e consulte, obrigatoriamente, a rede
mensagem. PEUGEOT.
fixo, associado a O prazo para a reviséo foi A revisdo do seu veiculo devera ser efetuada assim
exibigdo intermitente ultrapassado. que possivel.
e, em seguida, fixo da
chave de manutengao.
Temperatura fixo A temperatura do circuito de A parada é obrigatéria nas melhores condigdes de
~F_,_ méaxima do arrefecimento é muito elevada. seguranga.
M |liquido de Aguarde o arrefecimento do motor para completar o
arrefecimento nivel, se necessario.
Se o problema persistir, entre em contato com a rede
PEUGEOT.
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
5§, Pressao do 6leo | fixo. O circuito de lubrificagdo do motor A parada é obrigatéria nas melhores condigdes de
motor apresenta defeito. segurancga.
Estacione, desligue o motor e entre em contato com a
rede PEUGEOT ou com uma oficina autorizada.
Carga da fixo. O circuito de carga da bateria esta O indicador deve se apagar no momento da partida
bateria* com defeito (terminais sujos ou do motor.
soltos, correia do alternador folgada Se ndo apagar, entre em contato com a rede
ou arrebentada...). PEUGEOT.
A Porta(s) fixo e associado a Velocidade inferior a 10 Km/h, uma Feche a porta em questéo.
@ aberta(s) uma mensagem que porta (porta ou porta-malas) néo foi

indica a abertura.

adequadamente fechada.

fixo e associado a
uma mensagem que
indica a abertura e
complementado por
um sinal sonoro.

Velocidade superior a 10 Km/h, uma
porta (porta ou porta-malas) nao foi
adequadamente fechada.

*De acordo com a versao e/ou pais
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
Nao uso/ fixo. O motorista e/ou o passageiro Puxe o cinto de segurancga e, em seguida, insira a lingueta
remogéo dos dianteiro/traseiro no afivelaram ou na fivela.
cintos de retiraram o cinto de seguranca. Os pontos acesos representam os passageiros com o cinto
seguranga de seguranga retirado ou n&o afivelado.
Acendem-se:
- fixamente por aproximadamente 30 segundos durante
a partida do veiculo,
- fixamente entre 0 e os 20 km/h em movimento,
- intermitentes acima de 20 km/h, acompanhado de sinal
sonoro por aproximadamente 120 segundos.
Freio de intermitente. O freio de estacionamento elétrico E obrigatério parar da forma mais segura possivel.

@®

estacionamento
elétrico

ndo se engrena automaticamente.
O engrenamento/desengrenamento
apresenta defeito.

Estacione em um local plano (na horizontal), engrene
uma marcha (em veiculo com cambio automatico,
selecione o modo P), desligue a ignicdo e contate a
rede PEUGEOT.

Anomalia fixo. O freio de estacionamento elétrico Entre em contato com a rede PEUGEOT.

no freio de apresenta um defeito. Para mais informagdes sobre o freio de
estacionamento estacionamento elétrico, consulte o capitulo
elétrico correspondente.

Antibloqueio das | fixo. O sistema antibloqueio das rodas O veiculo conserva uma frenagem classica.

rodas (ABS)

esta com defeito.

Circule com cuidado a uma velocidade moderada e
contate a rede PEUGEOT assim que possivel.

25
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Indicador Estado Causa Acoes/ Observagoes
Frenagem fixo. Um problema menor no sistema de Circule com prudéncia.
frenagem. Se possivel, solicite a verificagdo do sistema a rede
PEUGEOT.
fixo. A diminuigado do nivel de liquido A parada é obrigatéria nas melhores condi¢des de

©

de freio no circuito de frenagem é
significativa.

seguranga.
Reabasteca com liquido autorizado PEUGEOT.

Se o problema persistir, solicite a verificagédo do circuito a
rede PEUGEOT.

fixo, associado ao
indicador ABS.

O repartidor eletrénico de frenagem
(REF) apresenta defeito.

A parada é obrigatoria nas melhores condigées de
seguranca.
Solicite verificagdo a rede PEUGEOT..

Controle intermitente. A regulagem do CDS/ASR ativa-se. O sistema otimiza a motricidade e permite melhorar a
dinamico de estabilidade direcional do veiculo, em caso de perda
estabilidade de aderéncia ou de trajetoria
(CDS/ASR)*
fixo. O sistema CDS/ASR apresenta Solicite a verificagdo do sistema a rede PEUGEOT.
defeito.
Alerta de intermitente. O sistema ativa-se. O sistema trava imediatamente para reduzir a

Distancia Freio
de segurancga
ativo*

velocidade da colisdo frontal com o veiculo a frente.

fixo, acompanhado de
uma mensagem e de
um sinal sonoro.

O sistema nao funciona.

Solicite a verificagado do sistema a rede PEUGEOT.

*De acordo com a versao e/ou pais
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Indicador

Estado

Causa

Acoes/ Observagoes

Alerta de saida
de pista*

ou intermitente,
acompanhado por um
sinal sonoro.

E detectada uma saida de pista &
esquerda ou a direita.

Rode o volante para o lado oposto para retomar a
trajetoria.

Para mais informagdes sobre o Alerta de saida de
pista, consulte o capitulo correspondente.

fixo, acompanhado
da exibicdo de uma
mensagem.

O sistema esta com defeito.

Tenha cuidado e circule com prudéncia.
Solicite uma verificagédo do sistema a rede PEUGEOT
ou a uma oficina autorizada.

+

SERVICE

Alerta de saida
de pista ativo*

fixo.

O sistema esta indisponivel.

O sistema é desativado ou fica em monitoramento
automatico.

Para mais informagdes sobre o Alerta de saida de
faixa ativo, consulte o capitulo correspondente.

intermitente.

Prepara-se para mudar de pista com
linha tracejada sem ligar as setas.

O sistema ¢ ativado e, em seguida, corrige a trajetoria
do lado da linha detectada.

fixo, acompanhado
pela exibigao de
uma mensagem,
por um sinal sonoro
e pelo indicador de
Assisténcia.

O sistema esta com defeito.

Tenha atengéo e circule com cuidado.

Solicite a verificagao do sistema a rede PEUGEOT ou
a uma oficina autorizada.

Para mais informagdes sobre o Alerta de saida de
faixa ativo, consulte o capitulo correspondente.

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Indicador

Estado

Causa

Acoes/ Observagoes

Airbags

aceso
temporariamente.

Acende-se por alguns segundos e se
apaga quando a ignigao é ligada.

Deve apagar no momento da partida do motor.
Se ndo apagar, entre em contato com a rede
PEUGEOT.

fixo.

Um dos sistemas de airbags ou dos
pré-tensores pirotécnicos dos cintos
de seguranga apresenta defeito.

Solicite a verificagdo a rede PEUGEOT ou a uma
oficina autorizada.

Nivel minimo de

fixo com o nivel de

No primeiro acendimento, restam

Reabasteca, obrigatoriamente, o nivel de combustivel

combustivel reserva representado | cerca de 6 litros de combustivel para evitar o problema.
em vermelho, no tanque. Este indicador acende novamente sempre ao ligar a
acompanhado pela ignicdo, acompanhado por uma mensagem e um sinal
exibicao de uma sonoro, enquanto nao se realizar reabastecimento
mensagem e um sinal suficiente de combustivel.
sSonoro. Este sinal sonoro e esta mensagem se repetem a um
ritmo que aumenta a medida que o nivel diminui e se
aproxima de "0".
Capacidade do tanque: cerca de 53 litros.
N&o dirija até acabar todo o combustivel, ja que isso
pode danificar os sistemas antipoluigéo e injecéo.
Sistema de intermitente. O sistema de controle do motor Risco de destruicao do catalisador.
autodiagnéstico apresenta defeito. Solicite a verificagdo a rede PEUGEOT.
do motor

fixo.

O sistema antipoluicdo apresenta
defeito.

O indicador deve se apagar no momento da partida do
motor.
Se néo apagar, consulte imediatamente a rede PEUGEOT.




Indicadores

Indicador de temperatura do liquido de arrefecimento

) Co

90
o

b

B

Com o motor ligado:

- nazonaA, atemperatura estéa correta,

- nazona B, atemperatura é muito elevada;
este indicador e o indicador de aviso
centralizado STOP acende no painel,
acompanhado pela exibicao de uma
mensagem e de um sinal sonoro.

Pare o seu veiculo nas melhores condigoes

de seguranga.
Aguarde alguns minutos antes de desligar o

motor.

I Depois de desligar a ignigéo, abra

" cuidadosamente o capd e verifique o
nivel do liquido de arrefecimento.

i Para mais informagdes sobre a

Verificagdo dos niveis, consulte o
capitulo correspondente.

Instrumentos de bordo
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Indicador de manutengao

Sistema que informa o motorista sobre o prazo até a proxima revisao, de acordo com o plano de manutencao do fabricante.
Este prazo é calculado a partir da ultima restauragéo do estado inicial do indicador, de acordo com a quilometragem percorrida e do tempo decorrido

desde a ultima revisao.

Prazo de revisdo

a 3.000 km

Ao ligar a ignigdo, nenhuma informagéo de
manutengdo é apresentada automaticamente
no painel.

superior

s
B

e -
- —

N

Prazo de revisao entre 1.000 km e
3.000 km

Ao ligar a igni¢éo, o sistema emite um alerta para
indicar quanto falta para a préxima reviséo.

Este aviso envolve a exibicdo temporaria de
uma mensagem no painel, acompanhada
pelo acendimento permanente da chave de
manutengéo, que fica ao lado do odémetro total.
Exemplo: restam 2.800 km ou 9 meses até a
proxima revisao.

Manutengdo em
ﬁ 2800 km ou
9 meses

A chave de revisio permanece ligada
para lembrar que em breve uma revisdo sera
realizada.

\ 17200 km 2

Prazo de revisao inferior

a1.000 km

Ao ligar a ignicdo, o sistema emite um aviso
para indicar a iminéncia da proxima revisao.
Este aviso envolve a exibigdo temporaria de
uma mensagem no painel, acompanhada pelo
acendimento intermitente, que se fixa a seguir,
da chave de manutencgéo, localizada ao lado do
odémetro total.

Exemplo: restam cerca de 900 km ou 2 meses
para a préxima revisao.

Manutencdo em
900 km ou

2 meses

A chave de manutengdo permanece ligada
para lembrar que em breve uma revisdo sera
realizada.

\ 19100 km 2~



Prazo de revisao ultrapassado

Ao ligar a ignigdo, o sistema emite um aviso
para indicar a expiragé@o do prazo da revisao.
Este alerta envolve a exibicdo temporaria
de uma mensagem no painel, acompanhada
pelo acendimento intermitente, e depois fixo,
da chave de manutengéo, localizada junto do
oddémetro total.

Exemplo: prazo de revisao de 300 km expirado.

Manutengédo
ﬁ ultrapa.
300 km

A chave de manutengao permanece acesa
enquanto a revisdo nao tiver sido efetuada.

\ 20300 km 2~

O alerta pode surgir no caso de o
prazo decorrido desde a ultima revisao
expirar, conforme indicado no plano de
manutencao do fabricante.

Este alerta pode surgir também de
forma antecipada, de acordo com o nivel
de degradacgéo do 6leo do motor, que
depende das condigbes de condugao
do veiculo.

Instrumentos de bordo
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N

Restauragao do estado inicial do
indicador de manutencao

Apés cada revisdo, o indicador de manutengéo
deve ser reposicionado a zeros.

Caso tenha realizado pessoalmente a revisado
do seu veiculo:

[ad

&

desligar a ignicao,

manter o botdo de restauragédo do estado
inicial do odometro diario pressionado,
ligar a ignigcéo; o visor quilométrico inicia
uma contagem inversa,

quando o visor indicar "=0", solte o botao; a
chave desaparece.

Se for necessario desconectar a bateria,
apos esta operacao, trave o veiculo e
espere pelo menos 5 minutos para que
a restauracdo do estado inicial seja
computada.

Informagdes de manutencgao

A qualquer momento, é possivel acessar as
informagdes de manutengéo.

Pressionar o botdo de restauragdo do
estado inicial do odémetro diario.

As informagdes de manutengdo sdo
apresentadas durante alguns segundos,
desaparecendo em seguida.
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1

Indicador de nivel do 6leo
do motor*
Nivel de 6leo correto Problema de funcionamento do
. medidor

Nivel de ol
% “éirreeioo < B
T =7 Medida do nivel
= ¢ de oleo invalida
K

- -
\ Falta de 6leo Indicado pela exibigdo da mensagem "Medigéao
do nivel de 6leo invalida" no painel.

N, Consulte a rede PEUGEOT.
Ivel ae oleo

qiﬂ incorreto

Nas versbes equipadas com medidor elétrico,

a conformidade do nivel de 6leo do motor é |
E indicada pela exibigdo da mensagem "Nivel

apresentada durante alguns segundos no e . ) | Emcaso de problema de funcionamento

painel, ao ligar a ignicdo, apés a informagdo de  d€ leo incorreto” no painel, acompanhada pelo ® do medidor elétrico, o nivel de dleo do
manutengo. acendimento da luz indicadora de servigo e por motor deixa de ser controlado.

um sinal sonoro. Enquanto o sistema apresentar um

Se essa falta de 6leo for confirmada pela vareta problema de funcionamento, sera

i Qualquer verificagao deste nivel s6 é manual, complete obrigatoriamente o nivel para necessario controlar o nivel de oleo do

vélida se o veiculo estiver em terreno evitar a deterioragdo do motor. motor com a vareta manual localizada

horizontal, com o motor desligado ha Para mais informagées sobre a Verificagdo no compartimento do motor.
mais de 30 minutos. dos niveis, consulte o capitulo correspondente. Fale wele liEnmgiss s @

verificagdo dos niveis, consulte o
capitulo correspondente.

*De acordo com a vers&o e/ou pais
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Teste manual no painel

E‘
r

Esta funcdo permite, a qualquer instante, As seguintes informacdes sdo apresentadas no
verificar determinados indicadores e apresentar painel:

o resumo dos alertas. - o nivel do 6leo do motor,
- 0 prazo para a revisao,
& Com o motor em funcionamento, pressione - os alertas ativos.

brevemente este botao.

5 Estas informagbes sdo exibidas
automaticamente também sempre que a
ignicao é ligada.



Odometro

Quilometragem total e diaria podem ser
visualizadas durante trinta segundos ao
desligar a ignigé@o, ao abrir a porta do motorista,
bem como no travamento e destravamento do
veiculo.

i Em caso de viagem ao exterior, pode
ser necessario alterar a unidade de
distancia: a velocidade devera ser
expressa na unidade oficial do pais (km
ou milhas).

A alteragdo da unidade faz-se pelo
menu de configuragdo da tela, com o
veiculo parado.

P

30000 km

Odometro total

Mede a distancia total percorrida pelo veiculo
desde a sua entrada em deslocamento.

Instrumentos de bordo

1

..

0.0 km

Odometro diario

Mede a distancia percorrida ap6s a restauragao

do estado inicial pelo motorista.

Restauracgao do estado inicial do odometro

@ Com aignigao ligada, pressione o botao até
o aparecimento de zeros.
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Comando de iluminagao do
painel de instrumentos

Versao com tela monocromatica

Funciona apenas quando as luzes do veiculo
estdo acesas (modo "noturno").
Permite regular a intensidade luminosa do painel
de instrumentos e da posigao de condugéo.

( &

.

botéo e pressione novamente em

seguida para aumentar.

ou

pressione este botédo para alterar
a intensidade.

Quando a iluminagéo atingir a
configuragdo minima, solte este

36

& Quando a iluminagéo atingir a configuragao
maxima, solte este botdo e pressione
novamente em seguida para diminuir.

# Quando a iluminagéo atingir a intensidade
desejada, solte este botao.

lluminagao ambiente do
painel de instrumentos

Versao com tela sensivel ao
toque

Permite ativar ou desativar a iluminagéo
ambiente do painel de instrumentos.

% Pressione este botao.

000000
< o

-4

v

A regulagem da intensidade da iluminagéo
ambiente do painel de instrumentos esta
disponivel na tela sensivel ao toque.

@ Selecione o menu Ajustes na
@v faixa superior da tela sensivel ao

toque.

. @ pressione a tecla "lluminagao”.
@ Regule a iluminagéo pressionando as setas

ou deslocando o cursor.
& Salve para sair.



Computador de bordo

Sistema que fornece informagdes sobre o percurso em andamento (autonomia, consumo...).

Exibicao dos dados no
painel

= f
138 135 2654

kevh, kmA km

A exibigdo dos dados do computador de
bordo é permanente se o modo de exibicdo
"COMPUTADOR DE BORDO" ou "PESSOAL",
de acordo com a versao, estiver ativo.

Para todos os outros modos de exibicéo,
pressionar a extremidade do comando do
limpador de para-brisas apresentara estes
dados temporariamente em uma janela
especifica.

D

% Pressione o botdo localizado na
extremidade do comando do limpador de
para-brisas, para visualizar os diferentes
modos em sequéncia.

- Asinformagdes instantaneas com:
e a autonomia,
e 0 consumo instantaneo,

- O percurso "1" com:
e a velocidade média,
e 0 consumo médio,
e adistancia percorrida,
para o primeiro percurso.

- O percurso "2" com:
e a velocidade média,
e 0 consumo médio,
e adistancia percorrida,
para o segundo percurso.

Instrumentos de bordo

Zeramento do percurso

+2's

@ Assim que o percurso pretendido for
apresentado, pressione o botéo localizado
na extremidade do comando do limpador de
para-brisas por mais de dois segundos.

Os percursos "1" e "2" sdo independentes e de

utilizacao idéntica.

O percurso "1" permite efetuar, por exemplo,

calculos diarios, e o percurso "2", célculos

mensais.

1
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Algumas definigoes...
Autonomia

’B} (km ou milhas)

Numero de quildmetros que ainda se pode
percorrer com o combustivel que resta no
tanque (de acordo com o consumo médio dos
ultimos quildmetros percorridos).

Este valor pode variar no seguimento
de uma alteragdo da condugdo ou do
relevo, ocasionando uma variagao
consideravel do consumo instantaneo.

Tragos s@o exibidos para indicar que a autonomia
¢ inferior a 30 km.

Ao reabastecer com 5 litros de combustivel,
a autonomia é recalculada e apresentada se
exceder 100 km.

| Se os tragos continuarem em exibigao
por muito tempo em vez de os nimeros,
consulte a rede PEUGEOT.

,— Consumo instantaneo
(17100 km ou km/I ou mpg)

Calculado a partir dos ultimos segundos.

Esta funcdo é apresentada somente a
partir de 30 km/h.

- Consumo meédio
(17100 km ou km/I ou mpg)

Calculado a partir da ultima restauracao do
estado inicial dos dados do percurso.

Velocidade média
= (km/h ou mph)

Calculada a partir da ultima restauragao do
estado inicial dos dados do percurso.

Distancia percorrida

(km ou milhas)

Calculada a partir da ultima restauragédo do
estado inicial dos dados do percurso.



Tela sensivel ao toque*

Este sistema permite o acesso:

- a exibicdo permanente da hora e da
temperatura externa (uma luz de adverténcia
azul é apresentada em caso de risco de
congelamento),

- aos comandos do sistema de aquecimento/
ar-condicionado,

- aos menus de configuragao das funcdes e
dos equipamentos do veiculo,

- aos comandos dos equipamentos de audio
e de telefone e a exibigdo das informagdes
associadas,

- a exibicdo das fungbes de assisténcia
a operagdo  (auxiliar grafico de
estacionamento Park Assist...),

- aos servigos Internet e a exibicdo das
informagdes associadas.

e, de acordo com o equipamento, permite:

- 0 acesso aos comandos do sistema de
navegacao e a exibicdo das informagdes
associadas.

Para os sistemas de audio e telematica,
consulte o anexo da documentagédo de
bordo ou o link:

http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/

Funcionamento geral

Recomendagodes
Este tela é de tipo capacitivo.

A utilizagdo ¢é possivel em todas as
temperaturas.

Nao utilize objetos pontiagudos na tela sensivel
ao toque.

N&o toque na tela sensivel ao toque com as
maos molhadas.

Utilize um pano limpo e macio para limpar a tela
sensivel ao toque.

Por motivos de seguranca, o motorista
deve realizar, obrigatoriamente,
as operagdes que exigem atencao
especial com o veiculo parado.

Determinadas fungdes ndo podem ser
acessadas com o veiculo em movimento.

Instrumentos de bordo

Principios

Utilize os botdes dispostos na tela sensivel ao
toque para acessar os menus e pressione, em
seguida, as teclas expostas na tela sensivel ao
toque.

Alguns menus podem ser apresentados em
duas paginas: pressione a tecla "OPGOES"
para acessar a segunda pagina.
Para desativar/ativar uma
selecione "OFF" ou "ON".

Para modificar uma configuragdo ou acessar
informagcdes complementares, pressione o
simbolo de fungéo.

fungéo,

Passados alguns instantes sem acéo
na segunda pagina, a primeira pagina é
automaticamente exibida.

V Utilize esta tecla para validar.

e Utilize esta tecla para retornar a
pagina anterior.

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Instrumentos de bordo

Menus*

PEUGEOT

o o Funcaoi-Cockpit Amplify.

R R. Permite personalizar o ambiente do
veiculo.

Para mais informagdes sobre a Fungédo

i-Cockpit Amplify, consulte o capitulo
correspondente.

Radio Multimidia.
| I Ver complemento "Audio e

telematica".

Climatizagao.
88 ﬂ° Permite gerir os diferentes ajustes de
temperatura, saida de ar...
Para mais informagdes sobre o Ar-
condicionado automatico bizona, consulte o

capitulo correspondente.

N Navegacao conectada ou Mirror
4 Screen*.
Ver complemento "Audio e
telematica".
Condugao.

Permite ativar, desativar e configurar
determinadas fungdes.

As fungcbes acessiveis neste menu séo

divididas por dois modos: "Configuragdes" e
"Assisténcias de condugao".

Telefone.

f Ver complemento "Audio e
telematica".
Aplicativos.

HE Permite acessar diretamente
determinados equipamentos
da funcdo i-Cockpit Amplify

(odorizador...).

Para as outras fungdes, consulte o complemento
"Audio e telematica".

Regulagem do volume/corte do som.
complemento  "Audio e

Ver
telematica".

Barra superior

Algumas informagdes ficam em constante
exibicdo na barra superior da tela sensivel ao
toque:

- Apresentagdo das informacbes de
climatizagdo e acesso direto ao menu
correspondente.

- Apresentagédo das informagdes dos
menus Aparelho Multimidia, Telefone e
instrugcdes de navegacao*.

- Acesso as Ajustes da Tela sensivel ao
toque e do painel digital.

*De acordo com a verséo e/ou pais



Menu Conducgao*

Modo "Configuragdes™

Instrumentos de bordo

Grupos

Fungodes

lluminagao

’D
=)

"Luzes direcionais": ativagao/neutralizagdo da iluminagéo estatica de intersegéo.
"Luzes diurnas de LEDs" (de acordo com o pais de comercializagéo).

Acesso ao veiculo

"Agéo chave do motorista": ativagdo/neutralizagdo do destravamento seletivo da porta do motorista.
"Destravamento apenas do porta-malas": ativagcao/neutralizacédo do destravamento seletivo da tampa do porta-

—
A: malas.
- "Porta-malas motorizado": ativagao/neutralizagao do funcionamento motorizado da porta do porta-malas.
- "Acesso bragos ocupados": ativagao/neutralizagéo da fungao remota da tampa do porta-malas.
Conforto - "Limpador de para-brisas traseiro em marcha a ré": ativagao/neutralizagdo do limpador de para-brisas traseiro

vinculado a marcha aré.

"lluminagao de acompanhamento”: ativagdo/neutralizagdo da iluminagédo de acompanhamento automatica.
"lluminacao de cortesia": ativagdo/neutralizagdo da iluminagéo de cortesia externa.

"lluminacdo ambiente": ativagao/neutralizagcao da iluminagdo ambiente e regulagem da intensidade luminosa.
"Regulagem automatica do retrovisor em marcha a ré": ativagéo/neutralizagéo da inclinagdo automatica dos
retrovisores ao engrenar a marcha a ré.

Seguranga

m
\

"Alerta de risco de colisdo e de frenagem auto.": ativagdo/neutralizacdo do alerta sobre o risco de colisdo e da
frenagem automatica de emergéncia.

"Exibicdo da velocidade recomendada™: ativagédo/neutralizagéo do reconhecimento do limite de velocidade.
"sensor do estado do motorista": ativacdo/neutralizagado da deteccdo do estado do motorista.

- . ~ - .
1 Para mais informacdes sobre uma dessas fungdes, consulte o capitulo correspondente.

*De acordo com a versao e/ou pais

1
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Instrumentos de bordo

Modo "Assisténcias de conducgéo

Fungao

Comentarios

Ajustes de velocidade

Memorizagéo do limite de velocidade para o limitador de velocidade ou o regulador de velocidade.

Auxiliar de detecgao de saida de pista.

Ativagao/Neutralizagao da fungéo.

Auxiliar de manutencao da pista

Ativacao/ Neutralizagédo da fungao.

Ajuda para estacionar

Ativacao/Neutralizagao da fungéo.

"Park Assist"

Ativacao/ Neutralizagédo da fungéo.

Mudanga automatica dos farois altos

Ativacao/Neutralizagao da fungéo.

Controle dos pontos cegos

Ativacao/Neutralizagao da fungéo.

Ajuda visual panoramica

Ativacao da fungao Visiopark 1.

Antipatinagem das rodas

Ativacao/Neutralizacao da fungéao.

i Para mais informagdes sobre uma dessas fungdes, consulte o capitulo correspondente.

*De acordo com a versao e/ou pais




Ajustes*

@v As fungdes acessiveis pela barra superior sdo apresentadas em detalhes no quadro a seguir.

Instrumentos de bordo

Tecla

Comentarios

Tela apagada (tela preta).

Para retornar a visualizagdo em curso, pressione a tela preta ou um dos botdes do menu.

Regulagem da luminosidade.

Escolha a configuracao de trés perfis de usuario.

Configuragdes da tela sensivel ao toque e do painel digital...

ativacdo e regulagem das configuragdes do Wi-Fi.

*De acordo com a versao e/ou pais

1
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Instrumentos de bordo

Configuragoes
% As possibilidades de configuracdo da tela sensivel ao toque e do painel digital sdo apresentadas em pormenor no quadro apresentado em

seguida.

Tecla Fungéao correspondente

Comentarios

Configuragao da tela

i,

I\

Regulagem das configuragdes de exibigao (apresentagdo dos textos, animagdes etc.) e da
luminosidade.

painel perso

Selegédo do tipo de informagao apresentado no painel digital.

Configuragao do sistema

Escolha das unidades:
- temperatura (°Celsius ou °Fahrenheit)
- distancias e consumos (I/100 km, mph ou km/I).

Idiomas

Escolha do idioma de exibicdo da tela sensivel ao toque e do painel digital.

Data Hora

g @ &8

Regulagem da hora, da data e do formato.
Escolha da sincronizagéo do GPS.
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Controle remoto*
Aspectos gerais

O controle remoto permite realizar, de acordo

com as versdes, as seguintes fungdes a

distancia:

- destravamento/
total do veiculo,

- travamento e abertura do porta-malas,

- controle das luzes,

- fechamento/ abertura dos
externos,

- ativagdo/ neutralizagéo do alarme,

- abertura dos vidros,

- fechamento dos vidros e do teto solar,

- localizagéo do veiculo,

- antipartida do veiculo.

Em condigdes normais de funcionamento,

é preferivel utilizar o controle remoto.

travamento/ travamento

retrovisores

A chave, integrada ao controle remoto, permite
realizar, de acordo com a versdo, as seguintes

fungdes:

- destravamento/ travamento/ travamento
total do veiculo,

- ativagao/ neutralizagdo da seguranca

mecéanica para criangas,
- ativacao/ destivacdo do airbag dianteiro do
banco do passageiro,
- travamento de segurancga das portas,
- acionamento da ignicdo e partida/ parada
do motor.
Os procedimentos de emergéncia permitem
travar/ destravar o veiculo em caso de problema
no controle remoto, no fechamento centralizado,
na bateria, etc.
Para mais informacdes sobre os
Procedimentos de emergéncia, consulte o
capitulo correspondente.

Acessos

Remocao da chave

&

Versao sem acesso e partida maos livres

@ pressione o botdo: a chave é removida da
caixa.

Para dobra-la, pressione primeiro este botdo

para nao danificar o mecanismo.

Ao

77 "
o

Versao com Acesso e partida maos livres

@ Mantenha este botdo puxado para retirar a
chave da caixa.

Para voltar a coloca-la no lugar, mantenha este

botédo puxado.

*De acordo com a versdo e/ou pais
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Acessos

Destravamento do veiculo

Destravamento total

8 % Pressione este botao.

Destravamento seletivo da porta
do motorista

A configuragao é feita pelo menu de
configurag&o do veiculo na tela.

@ Para destravar apenas a porta

8 do motorista, pressione uma vez
este botdo.

Para destravar as outras portas

e o porta-malas, pressione uma
segunda vez este botéo.

g

Ao pressionar o botdo de destravamento uma

vez, o acendimento intermitente das setas

durante alguns segundos indica:

- o destravamento total ou seletivo do
veiculo para as versdes sem alarme,

- adesativacao do alarme para as outras
versodes.

Conforme a versao, os retrovisores externos

abrem.

Abertura dos vidros

Conforme a versdo, manter o botdo
8 de destravamento pressionado
permite abrir vidros até a posicao

desejada.

Os vidros param ao soltar o bot&o.

= Avretracdo e a abertura dos retrovisores
externos com o controle remoto podem
ser desativadas pela rede PEUGEQOT.

Travamento do veiculo

Travamento simples

8 % Pressione este botao.

Ao pressionar o botao de travamento, o

acendimento das setas durante alguns

segundos indica:

- otravamento do veiculo para as versdes
sem alarme,

- aativagdo do alarme para as outras
versoes.

De acordo com a verséo, os retrovisores

externos sao recolhidos.

Se uma das portas ou o porta-malas
estiverem mal fechadas, o travamento
ndo ocorrerd. No entanto, se o seu
veiculo estiver equipado com alarme,
este sera totalmente ativado apos cerca
de 45 segundos.

No caso de destravamento acidental,
sem qualquer acao nas portas ou no
porta-malas, o veiculo sera travado
automaticamente apoés cerca de 30
segundos. Se o alarme tiver sido
ativado previamente, ele sera reativado
automaticamente.



Travamento total

Nos cinco segundos seguintes,
pressione novamente este botdo
para travar totalmente o veiculo.

8 @ pressione uma vez este botéo.
&

Para as versdes sem alarme, o travamento
total é confirmado pelo acendimento das setas
durante alguns segundos ao pressionar pela
segunda vez o botédo de travamento.

| O travamento total torna os comandos

" internos das portas inoperantes.
Neutraliza também o botdo do
fechamento centralizado, localizado no
painel de instrumentos.
Por isso, nunca deixe ninguém no
interior do veiculo com ele totalmente
travado.

Fechamento dos vidros e do teto solar

travamento permite fechar os vidros
e, conforme a versao, o teto solar até
a posigao pretendida.

e Manter pressionado o botdo de

Esta agéo gera o fechamento da cortina.

Ao fechar os vidros e o teto solar, é
preciso garantir que nada impeca o
fechamento correto.

Nas versdées com alarme, para deixar
os vidros e/ou o teto solar entreaberto,
€ necessario neutralizar previamente o
monitoramento volumétrico do alarme.
Para mais informagdes sobre o Alarme,
consulte o capitulo correspondente.

Acessos

Localizagao do veiculo

Esta fungdo permite localizar o veiculo a
distancia, especialmente em caso de baixa
iluminagao. O veiculo deve estar trancado.

8 @ Pressione este botao.

Este fato gera o acendimento das luzes do teto
e das lampadas dos retrovisores externos, além
de deixar as setas acesas continuamente por
cerca de dez segundos.
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Acessos

Acendimento dos fardéis a
distancia

Esta funcdo esta disponivel de acordo com a
versao.

@ Pressione o botdo do controle
D remoto rapidamente.

W\

As luzes de posicdo, os fardis baixos, as
luzes da placa de identificagdo e as lampadas
dos retrovisores externos acendem por
30 segundos.

Um novo pressionamento, antes do final da
temporizagéo, apaga imediatamente as luzes.

Destravamento e abertura
do porta-malas

Destravamento seletivo do porta-
malas

@ Pressione o botdo por algum
tempo para destravar o porta-
malas e acionar a abertura
motorizada do porta-malas.

As portas e a tampa do tanque de combustivel
permanecem travadas.

A configuragdo do destravamento seletivo
do porta-malas pode ser feita no menu de
configuracado do veiculo da tela.

Por padrao, o destravamento seletivo do porta-
malas é ativado.

A configuracdo do funcionamento
motorizado da tampa do porta-malas
pode ser feita pelo menu Condugao
da tela sensivel ao toque.

£

Por padréo, o funcionamento motorizado esta
desativado.

Ao pressionar o botdo de destravamento do

porta-malas, o acendimento intermitente das

setas durante alguns segundos indica:

- odestravamento total ou seletivo do veiculo
para as versdes sem alarme,

- a desativacdo do alarme para as outras
versoes.

Conforme a versdo, os retrovisores externos

abrem.

i Se o destravamento seletivo do
porta-malas  for  desativado, ao
pressionar o botdo, o veiculo destrava
completamente.

i Se o funcionamento motorizado da

tampa do porta-malas for desativado,
pressionar o botédo libera a tampa do
porta-malas.

Para travar o veiculo, é necessario
fechar tampa do porta-malas.



Acesso e Partida Maos Livres*

Sistema que permite o destravamento, o
travamento e a partida do veiculo com o porte
da chave eletronica.

i A chave eletronica pode ser utilizada
também como controle remoto.
Para mais informagdes sobre o
funcionamento do Controle remoto,
consulte o capitulo correspondente.

Destravamento do veiculo

Acessos

Destravamento total

@ Portando a chave eletrénica na zona de
reconhecimento A, passe a mao por tras do
puxador de uma das portas dianteiras ou
pressione o comando de abertura da tampa
do porta-malas (localizada no centro).

Se o funcionamento motorizado da tampa do

porta-malas estiver ativado, esta agéo gera a

sua abertura automatica.

Abertura dos vidros

Conforme a versao, colocar a mao por tras do
puxador ou pressionar o comando da tampa
do porta-malas permite abrir os vidros até a
posigédo desejada.

O acendimento intermitente das setas durante

alguns segundos indica:

- odestravamento do veiculo para as versdes
sem alarme,

- a desativacao do alarme para as outras
versdes.

Conforme a versdo, os retrovisores externos

abrem.

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Acessos

Destravamento seletivo da porta
do motorista

% Para destravar apenas a porta do motorista
com a chave eletronica portada, passe
a mao por tras do puxador da porta do
motorista.

« Para destravar todo o veiculo, passe a mao
por tras do puxador da porta do passageiro
dianteiro, com a chave eletrénica proxima
da porta do passageiro, ou pressione o
comando de abertura da tampa do porta-
malas (localizado no centro), com a chave
eletrénica proxima da parte traseira do
veiculo.

£33

A ativagdo ou neutralizagdo do
destravamento seletivo da porta
do motorista é efetuada no menu
Conducao da tela sensivel ao toque.

Ao destravar a porta do motorista, o

acendimento das luzes de mudanca de direcao

durante alguns segundos indica:

- odestravamento seletivo do veiculo para as
versdes sem alarme,

- a desativagdo do alarme para as outras
versodes.

Conforme a verséo, os retrovisores externos

abrem.

Destravamento seletivo do porta-
malas

@ pressione o comando de abertura da tampa
do porta-malas para destravar apenas a
tampa do porta-malas.

As portas permanecem travadas.

= Se o destravamento seletivo estiver
desativado, pressionar este comando
destrava também as portas.

A ativacdo ou a desativagdo do
destravamento seletivo do porta-
malas pode ser feita pelo menu
Conducao da tela sensivel ao toque.

£33

J Por motivos de seguranca (criangas a
bordo), nunca abandone o veiculo sem
a chave eletrénica do sistema de acesso
e partida méos livres, mesmo que seja
por um curto periodo de tempo.
Cuidado com o risco de roubo do veiculo
quando a chave eletronica do sistema
de acesso e partida maos livres estiver
em uma das zonas definidas com o seu
veiculo destravado.

i Se uma das aberturas permanecer aberta

ou se uma chave eletrénica do sistema de
acesso e partida méaos livres for deixada
no interior do veiculo, o travamento
centralizado acontece.

No entanto, o alarme (se houver) sera
totalmente ativado apés cerca de 45
segundos.

Em caso de destravamento acidental
do veiculo e sem nenhuma agao nas
portas ou no porta-malas, o veiculo sera
travado automaticamente apds cerca de
30 segundos.

Se presente no seu veiculo, o alarme
sera reativado automaticamente.

Para economizar a carga da bateria da
chave eletronica e da bateria do veiculo,
as funcdes "Remotas" sdo colocadas
em monitoramento prolongado quanto
houver mais de 21 dias de ociosidade.
Para restabelecer estas fungdes,
pressione um dos botbes do controle
remoto ou dé a partida no motor com a
chave eletrénica no leitor.

Para mais informagdes sobre a partida
com o Acesso e partida maos livres,
consulte o capitulo correspondente.



Travamento do veiculo

Travamento simples

& Chave eletrénica na zona de
reconhecimento A, pressione o puxador
de uma das portas dianteiras (no nivel
das marcas) ou o comando de travamento
localizado na tampa do porta-malas (do
lado direito).

N&o é possivel travar o veiculo se uma das

chaves eletronicas estiver no interior dele.

Fechamento dos vidros e do teto solar
Manter o puxador ou o comando da tampa do
porta-malas pressionado permite fechar os
vidros e, de acordo com a versao, o teto solar
até a posigao pretendida.

Esta acdo gera também o fechamento da
cortina.

Acessos

Certifique-se de que nada impega o
fechamento correto dos vidros e do teto
solar.

Dé atencdo especial as criangas ao
operar os vidros.

O acendimento das setas durante alguns

segundos indica:

- o travamento do veiculo para as versdes
sem alarme,

- a ativagcdo do alarme para as outras
versdes.

Conforme a versdo, os retrovisores externos

recolhem-se.

Por motivos de seguranga ou para
evitar roubos, nunca deixe a sua chave
eletrénica no interior do veiculo, mesmo
quando estiver perto dele.

E recomendavel que guarda-la consigo.
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O acumulo de sujeiras na superficie
interior do puxador pode prejudicar a
deteccéo (agua, poeira, lama, sal etc.).
Se a limpeza da superficie interna do
puxador com um pano nao restabelecer
a detecgéao, consulte a rede PEUGEOT
A utilizagéo repentina de agua (jato de
agua, lavagem a alta pressao etc.) pode
ser considerada pelo sistema como uma
tentativa de entrar no veiculo.

Travamento total

O travamento total torna inoperantes os
comandos internos das portas.
Neutraliza o botdo do fechamento
centralizado, localizado no painel de
instrumentos.

Nunca deixe ninguém no interior do
veiculo quando o sistema estiver
totalmente travado.

@ Chave eletronica na zona de
reconhecimento A, pressione com um dedo
o puxador de uma das portas dianteiras
(no nivel das marcas) ou o comando de
travamento localizado na tampa do porta-
malas (do lado direito).

< No intervalo de cinco segundos, pressione
novamente um destes comandos de
travamento para travar totalmente o veiculo.

Ao pressionar pela primeira vez um dos
comandos de travamento, o acendimento das
luzes de mudanga de diregcdo durante alguns
segundos indica:

- otravamento do veiculo para as versdes sem

alarme,
- a ativagcdo do alarme para as outras
versoes.
Conforme a versdo, os retrovisores externos se
recolhem.

Para as versées sem alarme, o travamento total &
confirmado pelo acendimento das setas por alguns
segundos ao pressionar pela segunda vez o botdo
de travamento.



__________________________________________________________________________________________| Acessos

I Perda das chaves, do controle remoto ou da chave eletrénica

Dirija-se a rede PEUGEOT com o documento do veiculo, o seu documento de identidade e, se possivel, a etiqueta com o cédigo das chaves.
A rede PEUGEOT podera recuperar o codigo da chave e o cédigo do transmissor para encomendar uma nova chave. 2

Controle remoto

O controle remoto de alta frequéncia € um sistema sensivel. Nao o manuseie nos bolsos para evitar destravar o veiculo acidentalmente.

Evite manusear os botées do seu controle remoto fora do alcance do veiculo. Pode torna-lo inoperante. Seria entdo necessario proceder a uma
nova reinicializagao.

O controle remoto ndo funciona quando a chave esta inserida no antirroubo, mesmo com a ignicao desligada.

Travamento do veiculo

Circular com as portas travadas pode dificultar o acesso aos mecanismos de seguranca da cabine em caso de emergéncia.
Por medida de seguranca (criangas a bordo), retire a chave do antirroubo ou leve a chave eletrénica ao sair do veiculo, mesmo que por pouco
tempo.

Perturbacodes elétricas

A chave eletronica de acesso e partida maos livres pode nao funcionar se estiver proxima de um aparelho eletronico: celular, computador portatil,
campos magnéticos intensos...

Protecao antirroubo

Nao faga nenhuma modificagéo no sistema antipartida eletronico para evitar causar defeitos.
Para as versdes com ignigéo de chave, ndo se esqueca de retirar a chave e de virar o volante para bloquear a coluna de direg&o.

Na compra de um veiculo usado

Efetue uma memorizagéo das chaves junto a rede PEUGEOT para ficar seguro de que as chaves em sua posse sdo as Unicas que permitem
colocar o veiculo em funcionamento.

N&o descartar as baterias do controle remoto em lixo comum: elas contém metais nocivos para o meio ambiente.
Descarte em um ponto de coleta homologado.
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Procedimentos de emergéncia

Destravamento/ Travamento total do veiculo com a chave

Estes procedimentos devem ser utilizados nos Destravamento
seguintes casos:
- bateria do comando sem carga,
- avarias no controle remoto,
- veiculo em uma zona de forte radiagéo
eletromagnética.

No primeiro caso, também é possivel trocar a
bateria do controle remoto.

Consulte o capitulo correspondente.

No segundo caso, €é possivel também
reinicializar o controle remoto.

Consulte o capitulo correspondente.

@ Insira a chave na fechadura da porta.

% Rode a chave no sentido horario.

O acendimento intermitente das setas durante
alguns segundos indica o destravamento do
veiculo para as versdes sem alarme.
Conforme a verséo, os retrovisores externos
se abrem.

Se o alarme estiver ativado, a sirene
tocara com a abertura da porta e
deixara de tocar ao ligar a ignigéo.

Travamento simples

& Insira a chave na fechadura da porta.

& Rode a chave no sentido anti-horario.

O acendimento das setas durante alguns
segundos indica o travamento do veiculo para
as versdes sem alarme.

Conforme a verséo, os retrovisores externos se
recolhem.

Se o seu veiculo estiver equipado com
alarme, esta fungao nao sera ativada
com o travamento com a chave.



Travamento total

@ Insira a chave na fechadura da porta.

% Rode a chave no sentido anti-horario para
travar o veiculo.

# Apos alguns segundos, rodar a chave no
sentido anti-horario novamente para travar
totalmente.

Ao efetuar a segunda operagéo, o acendimento

das setas durante alguns segundos indica o

travamento total do veiculo para as versdes

sem alarme.

Conforme a verséao, os retrovisores externos se

recolhem.

Semtravamentocentralizado

Estes procedimentos devem ser utilizados nos
seguintes casos:

- avarias no travamento centralizado,

- bateria desligada ou descarregada.

Porta motorista

% Rode a chave no sentido anti-horario para
travar ou no horario para destravar.

Portas dos passageiros

Destravamento de uma porta
% Puxe o comando interno de abertura da
tampa do porta-malas.

Acessos

Travamento

@

-~

oS

@ Abra as portas.

% Para as portas traseiras, verifique se a
protecao infantil ndo esta ativada.

Consulte o capitulo correspondente.

% Retire a tampa preta, localizada na borda
da porta, utilizando a chave.

& Insira a chave cuidadosamente na cavidade
e desloque lateralmente o trinco no sentido
do interior da porta, sem girar a chave.

@ Retire a chave e volte a colocar a tampa
preta.

% Feche as portas e verifique pelo lado de
fora do veiculo se ele esta corretamente
travado.
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Substituicao da bateria

Quando for necessario substituir uma bateria, uma mensagem sera exibida no painel.

Versao sem acesso e partida maos livres
Bateria ref.: CR1620/ 3 volts.

Versao com acesso e partida maos livres
Bateria ref.: CR2032/ 3 volts.

« Desencaixe a tampa da caixa usando uma
pequena chave de fenda no entalhe.

& Levante a tampa.

@ Retire a bateria gasta do respectivo
compartimento.

@ Instale a nova bateria no compartimento,
respeitando a polaridade.

& Encaixe a tampa na caixa.

Depois de trocar a bateria, € necessario
reinicializar o controle remoto.

Para mais informacdes sobre a reinicializagao
do controle remoto, consulte o capitulo
correspondente.



Reinicializagao do controle remoto

Depois de uma substituicdo da bateria ou em caso de problema de funcionamento, talvez seja necessario reinicializar o controle remoto.

Versdao sem acesso e partida

maos livres
AL TS
/Q\\\\{&\/A

A% N\ |
;\@///)))}}‘3 ESL
; / 777 O \\\\\\

>

pe
2 (&

@ Desligue a igni¢do.

@ Ligue a chave na posicao 2 (Ignigao).

@ Pressione imediatamente no botdo cadeado
fechado por alguns segundos.

@ Desligue a ignicdo e retire a chave do
motorista.
O controle remoto voltara a funcionar

normalmente.

Versdo com acesso e partida
maos livres

@ Coloque a chave eletronica no leitor de

emergéncia, localizado na coluna de
direcdo, e mantenha-a nessa posigédo até
ligar a ignigé&o.

Acessos

& Se o0 seu veiculo estiver equipado com um
cambio automatico, selecione o modo P
e, em seguida, pressione todo o pedal do
freio.

@ Ligue a ignicdo pressionando o botéo
"START/STOP".

A chave eletrbnica

normalmente.

voltara a funcionar

Se o problema de funcionamento persistir,
consulte a rede PEUGEOT ou uma oficina
autorizada.
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Travamento centralizado

Esta fungao permite travar ou destravar simultaneamente as portas e o porta-malas a partir do interior do veiculo.

Modo manual

8

Travamento

% pressione o botdo para travar o

8 veiculo.
A luz indicadora do botdo acende.

Destravamento

-— @ pressione o botdo novamente
8 para destravar o veiculo.
A luz indicadora do botao apaga.

No caso de travamento/
travamento total a partir do
exterior

Se o veiculo for travado ou totalmente

travado a partir do exterior, a luz

indicadora vermelha pisca e o botédo
para de funcionar.

@ Apo6s um travamento simples, puxe
o comando interior de uma das
portas para destravar o veiculo.

& Ap6és um travamento total, é
obrigatério usar o controle méaos
livres, o acesso e partida maos
livres ou a chave integrada para
destravar o veiculo.

Se uma das portas estiver aberta, o
travamento centralizado a partir do
interior ndo acontecera.

Modo automatico

Este modo corresponde ao travamento
centralizado automatico em andamento,
também chamado de seguranga antiagresséao.

Para mais informacdes sobre a Seguranga
antiagressao, consulte o capitulo
correspondente.



Acessos

Seguranca antiagressao

Esta fungdo permite trancar automatica e simultaneamente as portas e o porta-malas com o veiculo em movimento, assim que a velocidade do veiculo
ultrapassar 10 km/h.

Funcionamento Ativacao/ Neutralizagao

Se uma das portas ou o porta-malas estiver
aberto, o travamento centralizado automatico
nao sera realizado.

§ Circular com as portas travadas pode
dificultar o acesso a cabine em caso de

, B ) +2s emergéncia.
A E emitido um sinal de ressalto, )
@ acompanhado pelo acendimento deste

indicador no painel, por um sinal sonoro

e pela exibicdo de uma mensagem de . B

alerta. ) i [

| Transporte de objetos Pode ativar ou neutralizar esta fungéo de forma

Iongos ou volumosos permanente.

Caso pretenda colocar o veiculo em @ Com a ignigdo ligada, pressione
movimento com o porta-malas aberto, 8 este botdo até o acionamento do
pressione o comando de travamento sinal sonoro e a apresentacao da
centralizado para trancar as portas. mensagem de confirmacéo.

Caso contrario, sempre que o veiculo
ultrapassar a velocidade de 10 km/h,
serdo verificados o sinal de ressalto e o
alerta acima mencionados.

A pressdo no comando de travamento
centralizado permite destravar o veiculo.
Acima dos 10 km/h, este destravamento
é temporario.

O estado da fungdo permanece gravado na
meméria quando a ignicao é desligada.
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Alarme*

Sistema de protegdo e de dissuasdo contra
o roubo e a intrusdo. O alarme garante os
seguintes tipos de monitoramento:

- perimétrico
O sistema controla a abertura do veiculo.

O alarme dispara se alguém tentar abrir uma
porta, o porta-malas, o capé...

- volumeétrico

O sistema controla a variagdo de volume na
parte interna do veiculo.

O alarme dispara se alguém quebrar um vidro,
entrar no veiculo ou movimentar-se no interior
do veiculo.

- antielevagao**

O sistema controla os movimentos da altura do
veiculo.

O alarme dispara se o veiculo for elevado,
deslocado ou impactado por uma coliséo.

*De acordo com a verséo e/ou pais

Funcao de autoprotecao

O sistema controla a neutralizagdo dos seus
componentes.

O alarme dispara se a bateria, o comando
central ou os fios da sirene forem desligados ou
sofrerem danos.

| Para realizar qualquer intervengdo no
sistema de alarme, consulte a rede
PEUGEOT ou uma oficina autorizada.

** De acordo com a motorizagao.



Fechamento do veiculo com
sistema de alarme completo

==

Ativacao

= Desligue a ignigéo e saia do veiculo.

@ Trave o veiculo com o controle maos livres
ou com o sistema "Acesso e partida méaos
livres".

O sistema de monitoramento esta ativo; a

luz indicadora do botdo funciona de forma

intermitente a cada segundo e as setas
acendem-se por aproximadamente 2 segundos.

Apés a solicitacdo de travamento do
veiculo, o monitoramento perimétrico &
ativado ap6s um intervalo de 5 segundos
e o monitoramento volumétrico e
antielevacdo, apos um intervalo de 45
segundos.

Se um ftrinco (porta, porta-malas ou
capd) estiver mal fechado, o veiculo
ndo sera travado, mas o monitoramento
perimétrico sera ativado apos
45 segundos junto aos monitoramentos
volumétrico e antielevagéo.

Acessos

2

Neutralizagao

& Pressione o botdo de destravamento do
controle remoto.

ou

% Destrave o veiculo com o sistema "Acesso
e partida maos livres".

O sistema de monitoramento é neutralizado:

a luz indicadora do botdo apaga e as setas

acendem por cerca de 2 segundos.

Em caso de novo travamento automatico
do veiculo (ap6és um intervalo de
tempo de 30 segundos sem abertura
de uma porta ou do porta-malas), o
sistema de monitoramento é reativado
automaticamente.

61



62

Acessos

Fechamento do
veiculo apenas com o
monitoramento perimétrico

Neutralize os monitoramentos volumétrico e
antielevacao para evitar a ativagado involuntaria
do alarme em determinados casos, como:

- deixar um animal no veiculo,

- deixar um vidro ou o teto solar entreaberto,
- lavar o veiculo,

- substituir uma roda,

- rebocar o veiculo,

- transportar o veiculo em um barco.

=
+2s

brr

Neutralizagao dos
monitoramentos volumétrico e
antielevagao

@ Desligue a ignicdo e, nos 10 segundos
seguintes, pressione o botdo até que a luz
indicadora se fixe.

% Saia do veiculo.

@ Trave imediatamente o veiculo com o
controle méos livres ou o sistema "Acesso
e partida maos livres".

Apenas o monitoramento perimétrico é ativado;

a luz indicadora do botéo funciona pisca a cada

segundo.

Para ser levada em consideragado, a
neutralizagéo deve ser realizada sempre
que a ignicao for desligada.

Reativagdao dos monitoramentos
volumeétrico e antielevagao
# Neutralize o monitoramento perimétrico

destravando o veiculo com o controle maos
livres ou o sistema "Acesso e partida maos

livres".
A luz indicadora do botao apaga.
& Reative todos os monitoramentos

destravando o veiculo com o controle maos
livres ou o sistema "Acesso e partida maos
livres"
A luz indicadora do botdo acende novamente de
forma intermitente a cada segundo.



Acionamento do alarme

Produz a ativagao da sirene e ao funcionamento
intermitente das setas por 30 segundos.

As fungdes de monitoramento permanecem
ativas até a décima primeira ativagédo
consecutiva do alarme.

Ao destravar o veiculo com o controle méos
livres ou com o sistema "Acesso e partida maos
livres" a intermiténcia rapida da luz indicadora
do botdo informa que o alarme foi ativado
durante a sua auséncia. Ao ligar a ignicao, essa
luz para imediatamente.

Problema do controle

remoto

Para desativar as fun¢des de monitoramento:

@ destrave o veiculo com a chave (integrada
no controle remoto) na fechadura da porta
do motorista.

% abra a porta; o alarme é ativado.

% ligue a ignicdo; o alarme para; a luz
indicadora do bot&o apaga.

Fechamento do veiculo sem
ativar o alarme
% Trave parcial ou totalmente o veiculo com

a chave (integrada no controle remoto) na
fechadura da porta do motorista.

Acessos

Problema de funcionamento

Ao ligar a ignigdo, o acendimento fixo da luz
indicadora do botdo indica um problema de
funcionamento do sistema.

Solicite a verificagdo a rede PEUGEQT.
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Portas
Abertura

Por fora

& Apos o destravamento do veiculo ou com
a chave eletrénica "Acesso e partida maos
livres" na zona de reconhecimento, puxe a
magcaneta da porta.

Com o destravamento seletivo ativado,
ao pressionar uma vez o botdo de
destravamento do controle remoto, s6 é
possivel abrir a porta do motorista.

a=:%

Do interior
& Puxe o comandointerno de abertura de uma

porta; esta acao destrava completamente o
veiculo.

i Destravamento seletivo ativado:

a abertura da porta do motorista
destrava apenas a porta do
motorista (se o veiculo ndo tiver
sido previamente destravado na
totalidade),

a abertura de uma das portas do
passageiro destrava o resto do
veiculo.

Fechamento

Quando uma porta ndo estd corretamente
fechada:

PR - motor em funcionamento ou

@ veiculo em movimento (velocidade
inferior a 10 km/h), a luz indicadora
acende, acompanhada por uma
mensagem de alerta durante
alguns segundos,

- veiculo em movimento (velocidade superior
a 10 km/h), a luz indicadora e a mensagem
de alerta sdo complementadas por um sinal
sonoro de alguns segundos.



Porta-malas
Abertura do porta-malas

Com o comando externo da
tampa do porta-malas

==/

N

@ Veiculo destravado ou com a chave
eletrénica do sistema "Acesso e partida
maos livres" na zona de reconhecimento,
pressione o comando central da tampa do
porta-malas.

% Levante a tampa do porta-malas.

Quando o destravamento seletivo
estiver ativado, a chave eletrénica deve
encontrar-se junto a parte traseira do
veiculo.

A tampa do porta-malas nado foi
desenvolvida para suportar um porta-
bicicletas.

Acessos

Fechamento da tampa do
porta-malas

% Baixe a tampa do porta-malas pelos
puxadores de fixagdo internos.

@ Solte os puxadores e pressione a face
externa da tampa do porta-malas para
fecha-la.

Quando a tampa do porta-malas ndo estiver
fechada corretamente:

A - com o motor em funcionamento,

@ este indicador e uma mensagem
sdo apresentados no painel por
alguns segundos,

- veiculo em movimento (velocidade
superior a 10 km/h), este indicador e uma
mensagem, acompanhados por um sinal
sonoro, sdo apresentados no painel por
alguns segundos.
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Tampa do porta-malas maos livres*

Aspectos gerais

O funcionamento motorizado da tampa do
porta-malas pode ser ativado ou desativado no
menu de configuracdo do veiculo.

As operacdes da tampa do porta-malas devem
ser realizadas com o veiculo parado.

Al

..l’

A =446 mm
B =274 mm

| \Verifigue se ha espago suficiente
para permitir o deslocamento da porta
motorizada do porta-malas.

*De acordo com a verséo e/ou pais

Antiesmagamento

A porta motorizada do porta-malas possui
um dispositivo de detecgdo de obstaculos,
que interrompe e inverte automaticamente o
movimento em alguns graus para permitir a
libertagédo do obstaculo.

Atencao, este dispositivo antiesmagamento ndo
esta ativo no final do fechamento (cerca de 1 cm
antes do fechamento completo).

Para evitar risco de lesdo por
esmagamento/encravamento, antes
e durante as operagdes da porta
motorizada do porta-malas.

- assegure-se de que ninguém esteja
nas proximidades da traseira do
veiculo,

- monitore o comportamento dos
passageiros no banco traseiro,
especialmente as criancas.

§ Nunca coloque o dedo no sistema de

travamento da porta motorizada do
porta-malas: risco de ferimento grave!

Porta-bicicletas/ Reboque

A porta motorizada do porta-malas nao foi
desenvolvida para suportar um porta-bicicletas.
Em caso de instalagcdo de um porta-bicicletas
no dispositivo de engate de reboque, com cabo
ligado a tomada de reboque, o funcionamento
motorizado da tampa do porta-malas sera
neutralizado automaticamente.

Em caso de utilizagao de dispositivo de reboque
ou de porta-bicicletas ndo recomendado
pela PEUGEOT, é necessario neutralizar o
funcionamento motorizado da tampa do porta-
malas.



Funcionamento

Dispbe de diversas possibilidades para acionar
a porta motorizada do porta-malas:
A. com a chave eletrénica de acesso e partida

maos livres,

B. com o comando externo da tampa do porta-
malas,

C. com o comando interno da tampa do porta-
malas,

D. com o comando no painel de comando,
E. com o acesso "bragos ocupados" sob o
para-choques traseiro.

(A) (5]

=

G (@D
‘ =

(€]

(D)

A ativagao/ desativagao do
funcionamento motorizado da tampa
do porta-malas é feita pelo menu
Conducao da tela sensivel ao toque.

Esta funcao fica desativada por padréo.

Abertura motorizada

Dispde de varias possibilidades.

@ Pressione o botdo central A da chave
eletrénica por algum tempo.

@ Pressione o comando externo B da tampa
do porta-malas com a chave eletrénica na
sua posse.

ou

% Pressione duas vezes consecutivas o
comando D do painel de instrumentos.

A recepgéo da solicitagéo é confirmada com um

sinal sonoro.

A tampa do porta-malas abre, seja

completamente, por padrdo, ou até a posigcéao

definida.

Acessos

Fechamento motorizado

Dispde de diversas possibilidades.

% Pressione o botdo central A da chave
eletronica por algum tempo.

ou

% Pressione o comando externo B da tampa
do porta-malas.

ou

@ Pressione o comando interno C da tampa
do porta-malas.

ou

& Pressione duas vezes consecutivas o
comando D do painel de instrumentos.

A recepgéo da solicitagédo é confirmada com um

sinal sonoro.

A qualquer momento é possivel intervir
em uma operagao da tampa do porta-
malas.

Pressionar um destes comandos
novamente interrompe a operagdo em
curso.

Apo6s uma interrupgdo da operagéo,
pressionar um dos comandos
novamente retoma a operagao.

2
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Abertura motorizada "bracos
ocupados"

)

Vs

% Com a chave eletrénica de Acesso e
partida maos livres em méaos,

@ Utilize o acesso "bragos ocupados" E
efetuando um movimento rapido, do tipo
"pontapé", sob o para-choques traseiro.

A aceitagdo da solicitagéo é confirmada por um

sinal sonoro.

A tampa do porta-malas abre, seja

completamente, por padrdo, ou até a posigcao

definida.

Este movimento destrava primeiro o
porta-malas ou o veiculo, caso esteja
travado.

Um novo movimento rapido, do
tipo "pontapé", durante a abertura,
interrompe a operacao.

Um terceiro movimento inverte o sentido
da operagéo.

Certifique-se de estar em posicao
estavel antes de realizar o movimento
rapido do pé sob o para-choques
traseiro.

Tome cuidado para ndo tocar no cano
de escape que pode estar quente —
risco de queimadura!

Fechamento motorizado "bragos
ocupados”

& Com achave eletronica de Acesso e partida
maos livres em méaos,

@ Utilize o acesso "bragos ocupados" E
efetuando um movimento rapido, do tipo
"pontapé", sob o para-choques traseiro.

A recepcao da solicitagdo é confirmada por um

sinal sonoro.

i Um novo movimento rapido, do
tipo "pontapé", durante a abertura,
interrompe a operacao.

Um terceiro movimento inverte o sentido
da operagéo.

A ativagdo/ desativagao da fungao
Acesso bracos ocupados é feita pelo
menu Condugéo da tela sensivel ao
toque.

£33

Esta fungéo fica desativada por padréo.



Travamento automatico pela
funcdo de Acesso bragos
ocupados

w—C @)

E possivel ativar o travamento automatico do
veiculo com o fechamento da tampa do porta-
malas utilizando a fungcdo Acesso bragos
ocupados.

—8
oJ

& Pressione este bot&o; o indicador
luminoso acende.

Pressionar novamente o botdo desativa a
fungéo; o indicador luminoso acende.

Deteccdo de obstaculos

Em caso de obstrugdo por obstaculo (pessoa
ou objeto), o dispositivo antiesmagamento
interrompe a operagéo de fechamento e eleva a
porta traseira alguns centimetros para permitir
a remogao da obstrugao.

Memorizagao de uma
posicao de abertura

Em caso de altura insuficiente (garagem com
teto baixo, ...) € possivel limitar o angulo de
abertura do porta-malas.

Esta memorizagdo é efetuada da seguinte

forma:

% coloque a porta traseira na posicao
pretendida,

@ Pressione por mais de 3 segundos o botdo
C ou o comando externo B.

A memorizagao da posigdo maxima de abertura

da tampa do porta-malas é confirmada por um

sinal sonoro.

6 0.
=

Para anular a posigdo memorizada:

% imobilize a tampa do porta-malas na
posigao intermediaria,

% Pressione por mais de 3 segundos o botao
C ou o comando externo B.

A anulagdo da posicdo memorizada €

confirmada por um sinal sonoro.

Acessos

Funcionamento manual

A abertura e o fechamento da tampa do porta-
malas podem ser realizados manualmente,
mesmo se o funcionamento motorizado estiver
ativo.

No entanto, toda intervengdo manual deve ser
efetuada com a tampa do porta-malas parada.

Durante as operagdes manuais de abertura e
de fechamento da porta motorizada do porta-
malas, a assisténcia dos amortecedores
fica momentaneamente desativada. Uma
resisténcia a abertura e ao fechamento é,
entédo, completamente normal.

i Em caso de operagdes sucessivas de
abertura e fechamento da tampa do
porta-malas, o aquecimento do motor
elétrico pode ndo permitir a abertura e
o fechamento.

Deixe o motor elétrico resfriar, sem
efetuar nenhuma operacao durante pelo
menos dez minutos.
Se nado puder
manualmente.

esperar, opere-a

2
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Acessos

Reinicializagao da tampa do
porta-malas motorizado

Esta operacdo €& necessaria em caso de

auséncia de movimento — apods detectar um

obstaculo, uma ligagdo ou uma recarga da

bateria...

@ Abra atampa do porta-malas manualmente,
se necessario.

% Feche completamente a tampa do porta-
malas de forma manual.

Se o problema persistir, entre em contato com a

rede PEUGEOT.

Precaucgoes de utilizacao

i Em condicbes de inverno

Em caso de acumulo de neve na tampa
do porta-malas, remova a neve antes de
solicitar a abertura motorizada tampa do
porta-malas.

O gelo pode bloquear a tampa do porta-
malas e impedir sua abertura: aguarde
o gelo derreter ap6s o aquecimento do
interior do veiculo.

Em caso de lavagem

Com relagdo a lavagem do veiculo
em uma estagdo automatica, ndo se
esqueca de fecha-lo para evitar risco de
abertura inesperada.

i A tampa do porta-malaa abre-se

completamente, por padrdo, ou até a
posigao anteriormente memorizada.

Se o funcionamento motorizado néo
estiver ativado, estas agcdes podem abrir
a porta da mala.

O pedido de abertura do porta-malas
com um dos comandos A, B ou E
permite destravar o veiculo ou a tampa
do porta-malas anteriormente se o
destravamento seletivo da mala estiver
ativado.

Fechar a tampa do porta-malas com a
funcdo de"acesso maos-livres" permite
travar o veiculo.



Recomendagdes associadas a fungao "Acesso bragos

ocupados"”

Se varios gestos de pontapés ndo abrirem
a tampa do porta-malas, aguarde alguns
segundos antes de recomegar.

A fungédo é desativada automaticamente em
caso de chuva forte ou acimulo de neve.

Em caso de ndo funcionamento, verifique se a
chave eletrénica nao ficou exposta e uma fonte
de exposigao eletromagnética (smartphone, ...).

A funcao pode ficar alterada com a utilizacao de
uma protese de perna.

Esta funcdo pode ndo funcionar corretamente
se 0 seu veiculo estiver equipado com uma
rétula de engate de reboque.

Em determinados casos, € possivel que a

tampa do porta-malas abra ou feche apenas,

especificamente, se:

- 0 seu veiculo estiver equipado com uma
rétula de engate de reboque,

- ligar ou desligar um reboque,

- instalar ou remover um porta-bicicletas,

- carregar ou descarregar bicicletas em um
porta-bicicletas,

- desmontar ou levantar qualquer objeto por
tras do veiculo,

- um animal se aproximar do para-choques
traseiro,

- lavar o veiculo,

- for efetuada uma manutengéo no veiculo,

- acessar o estepe (de acordo com a versao).

Para evitar este tipo de funcionamento, afaste a

chave eletrénica da zona de reconhecimento ou

desative a fungdo "Acesso bragos ocupados".

Assegure-se de que nada nem ninguém
esteja impedindo o fechamento ou a
abertura correta da tampa do porta-
malas.

Dé atengdo especial as criangcas ao
operar a tampa do porta-malas.

Acessos

Comando de emergéncia

2

Para destravar mecanicamente a tampa do
porta-malas em caso de mau funcionamento da
bateria ou do travamento centralizado.

Destravamento

% Dobre os bancos traseiros para acessar a
fechadura pelo interior do porta-malas.

% |Introduza uma pequena chave de fenda
no orificio A da fechadura para destravar o
porta-malas.

% Mova o trinco para a esquerda.

Novo travamento apés
travamento

Quando estiver fechada,
de funcionamento persistir,
permanecera trancado.

se o problema
o porta-malas
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Acessos

Botdoes dos vidros elétricos

aprwDN=
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Dianteiro esquerdo

Dianteiro direito

Traseiro direito

Traseiro esquerdo

Neutralizagéo dos comandos do motor de
vidros elétricos localizados na traseira da
cabine.

Funcionamento manual

Para abrir ou fechar o vidro, pressione o
comando ou puxe-0, sem ultrapassar o ponto de
resisténcia. O vidro para assim que o comando
é solto.

Funcionamento
automatico

Para abrir ou fechar o vidro, pressione o
comando ou puxe-o, para além do ponto
de resisténcia: o vidro abre-se ou fecha-se
completamente depois de soltar o comando.
Um novo impulso interrompe o movimento do
vidro.

Os comandos do motor elétrico dos
vidros permanecem operacionais cerca
de 45 segundos apos desligar a ignigao.
Apds esse periodo, ndo é possivel
realizar nenhuma agéo no motor elétrico
dos vidros. Para reativa-lo, ligue a
ignicao.

Antiesmagamento

Quando o vidro sobe e encontra um obstaculo,
para e volta imediatamente a descer
parcialmente.

Em caso de abertura intempestiva do vidro, ao
fechar pressione o comando até sua abertura
completa e, em seguida, puxe imediatamente
o comando até fechar o vidro. Mantenha
o comando pressionado durante cerca de
um segundo apos o fechamento.

Durante essa operagéo de ativagédo da fungao,
a fungédo antiesmagamento permanece inativa.



Neutralizagao dos comandos
traseiros dos vidros traseiros

0

Para a seguranca das criangas, pressione o
comando 5 para neutralizar os comandos dos
vidros traseiros, independentemente da sua
posigao.

O indicador do botdo acende, acompanhado por
uma mensagem que confirma a sua ativagao.
Permanece aceso enquanto a neutralizagao for
efetiva.

A utilizacdo do botédo de vidros elétricos
traseiros a partir dos comandos do motorista
permanece possivel.

Reinicializacao do motor
dos vidros

Apés ligar novamente a bateria, reinicialize a
fungdo antiesmagamento.
A fungéo antiesmagamento permanece inativa
durante estas operagdes.

Para cada vidro:

- baixe completamente o vidro, eleve-o
novamente, e este subira por etapas
de alguns centimetros a cada presséo.
Realize esta operacdo até fechar o vidro
completamente,

- mantenha o comando puxado durante pelo
menos um segundo apds ter atingido a
posigéo de vidro fechado.

Acessos

Em caso de esmagamento durante
a operacdo dos vidros, € necessario
inverter o movimento do vidro. Para
tal, pressione o respectivo comando.
Ao acionar os comandos dos vidros dos
passageiros, o motorista deve garantir
que nada impega o fechamento correto
do vidro.

O motorista deve garantir que os
passageiros utilizem corretamente o
motor dos vidros.

Muita atengdo com criangas durante o
manuseamento dos vidros.

Tenha atencdo especial com os
passageiros e/ou pessoas presentes ao
fechar os vidros com a chave eletrénica
ou o sistema de "Acesso e partida maos
livres".
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Acessos

Teto solar em vidro panoramico

As operagdes de abertura e fechamento do teto
solar e da cortina sdo comandadas com a ajuda
dos botbes localizados no console de teto.

A. Botdo de comando da cortina.

B. Botdo de comando do teto solar.

| Antes de acionar o botédo de comando
do teto ou da cortina, verifique se ha
objeto ou pessoa impedindo a operagéo.

Principios

A abertura completa do teto passa pela
entreabertura do vidro mével e depois pelo seu
deslizamento sobre o vidro fixo.

Todas as posi¢des intermediarias sdo possiveis.
A abertura do teto implica a abertura da cortina.
Por outro lado, a cortina pode permanecer
aberta com o teto fechado.

Os botdes de comando do teto e da cortina

podem ser utilizados:

- desde aligagéo da ignicdo com um nivel de
carga de bateria suficiente,

- com o motor em funcionamento,

- por 45 segundos apos desligar a ignicao,

- por 45 segundos apds o travamento do
veiculo.

Certifique-se de que as bagagens e
acessorios transportados nas barras do teto
nao prejudiquem as operagoes do teto.

Nao coloque cargas pesadas sobre os vidros
fixo e mével do teto solar.

Operagoes no teto
Abertura

Quando o teto esta completamente
fechado ou parcialmente entreaberto:
‘vf_-c,e @ pressionar a parte posterior do
botéo B sem ultrapassar o ponto
de resisténcia abre parcialmente o
teto solar.

Quando o teto é aberto apds a posigao de

entreabertura:

@ pressionar parte posterior do botdo B sem
ultrapassar o ponto de resisténcia abre o
teto solar.

Quando o teto esta parcial ou completamente

fechado:

@ pressionar a parte posterior do botdo B
ultrapassando o ponto de resisténcia abre
completamente o teto solar.

Qualquer nova agéo neste botao interrompe a

operagao.

& Mantenha a pressdao na parte posterior
do botdo B sem ultrapassar o ponto de
resisténcia: o teto abre e a abertura é
interrompida ao soltar o botéo.



Se o teto solar estiver molhado, apés
chuva ou lavagem do veiculo, espere
secar completamente antes de opera-lo.
Nao opere o teto solar caso ele esteja
coberto de neve ou gelo — risco de
dano!

Para remover a neve ou gelo do teto
solar, utilize unicamente utensilios de
plastico.

N&o passe a cabega nem os bragos
pelo teto solar quando o veiculo estiver
em movimento — risco de ferimentos
graves!

Fechamento

Quando o teto estd parcial ou
totalmente aberto:

6—"3!9 @ pressionar a parte anterior
do botdo B além do ponto de
resisténcia fecha completamente
o teto.

Qualquer nova agédo neste botéo
interrompe a operagéo.

Sempre que o teto esta

completamente aberto:

% pressionar a parte anterior do botdo B sem
ultrapassar o ponto de resisténcia fecha o
teto até a posigéo de entreabertura.

@ pressionar novamente a parte anterior do
botédo B fecha completamente o teto.

parcial ou

Quando o teto esta parcial ou completamente

entreaberto:

% pressionar a parte anterior do botdo B sem
ultrapassar o ponto de resisténcia fecha
completamente o teto.

% Mantenha pressionada a parte anterior
do botdo B sem ultrapassar o ponto de
resisténcia para fechar o teto, e solte o
botéo para parar.

§ Nuncadeixe o veiculo com o teto aberto.

Acessos

Dispositivo antiesmagamento

Se o teto se depara com um obstaculo durante
a operagdo de fechamento, o movimento é
automaticamente invertido.

O dispositivo antiesmagamento foi desenvolvido
para funcionar a até 120 km/h.

Reinicializagao

Apés religar a bateria, em caso de mau

funcionamento ou de movimento irregular do

teto, sera necessario reiniciar o teto solar:

@ pressione a parte posterior do botdo B até a
abertura completa do teto,

% mantenha pressionada a parte posterior do
botédo B durante pelo menos 3 segundos.

Verifique regularmente o estado das
juntas do teto solar (presenga de poeira,
folhas...).

Em caso de limpeza do veiculo em
uma estacdo de lavagem, certifique-
se previamente de que o teto solar
esteja bem fechado e nado aproxime
a haste de alta pressdao a menos de
30 centimetros das juntas.
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Operagoes da cortina

As operacdes de fechamento da cortina séo
limitadas pela posicao do teto solar: a cortina
ndo pode ultrapassar a parte anterior do vidro
moével.

Abertura

# Pressione a parte posterior
do botdo A além do ponto de
resisténcia; a cortina abre-se
completamente.

Qualquer nova agéo neste botéo interrompe a
operagao.

% Mantenha pressionada a parte posterior
do botdo A sem ultrapassar o ponto de
resisténcia; a cortina abre-se ao soltar o
botéo.

Fechamento

% Pressione a parte anterior
do botdo A além do ponto de
resisténcia; a cortina fecha-se
completamente.

Qualquer nova acgédo neste botédo interrompe a
operagao.

@ Mantenha pressionada a parte anterior
do botdo A sem ultrapassar o ponto de
resisténcia; a cortina fecha-se e para ao
soltar o boté&o.

Dispositivo antiesmagamento

Se a cortina se depara com um obstaculo
durante uma operagdo de fechamento, o
movimento é automaticamente invertido.

Reinicializagao

Ap6s uma nova ligacdo da bateria, ou em

caso de mau funcionamento ou de movimento

irregular da cortina, sera necessario reinicializar

a cortina:

& pressione a parte anterior do botéo A até a
abertura completa da cortina,

% mantenha a parte anterior do botdo A
pressionada por pelo menos 3 segundos.

Durante uma operagdo de fechamento
simultaneo do teto solar e da cortina, se o
movimento da cortina alcangar o do teto, a
cortina suspende a operagao, retomando-a
automaticamente com o fechamento do teto
solar.



Ao travar o veiculo, a pressdo mantida
no comando de travamento ativa o
fechamento simultéaneo dos vidros e do
teto solar e, depois, o fechamento da
cortina. A operagéo é interrompida ao
soltar o comando de travamento.

Ao abandonar o veiculo, nunca deixe a
chave eletrénica no seu interior, mesmo
por pouco tempo.

Em caso de esmagamento ao operar o
teto ou a cortina, inverta o movimento do
teto ou da cortina. Para tanto, pressione
o comando em questo.

O motorista devera garantir que
0s passageiros estejam utilizando
corretamente o teto e a cortina.

Preste atengéo especial nas criangas ao
operar o teto ou a cortina.

Etiquetas ANATEL - Chaves

Versao sem acesso e partida maos livres

Acessos

Versao com acesso e partida maos livres

Q. ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

(01)07898949603559

"Este equipamento opera em carter secundirio, isto &, no tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo|
e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em cardter primério."

@ ANATEL

1809-14-8605

(01) 07898413939146

“Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &,
nap tem direito 3 profecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter primdrio.”

Estes produtos estdo homologados pela
ANATEL, de acordo com os procedi-
mentos regulamentados pela Resolugao
242/2000, e atende aos requisitos técni-
cos aplicados.

A sequéncia numérica impressa no
cédigo de barras identifica 0 nimero de
homologacéo do controle remoto junto a
ANATEL.

O codigo de barras e os algarismos loca-
lizados abaixo do mesmo contém dados
do fornecedor do equipamento.

@/ ANATEL

1811-14-8605

LA

(01) 07898413939160

“ Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &,
n&o tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter priméario.”
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Ergonomia e conforto

Posicao de conducao

Adotar uma posigao de condugéo correta contribui para o seu conforto e protegao.
Permite também otimizar a visibilidade interna/externa, bem como o acesso aos comandos.

Instalar corretamente

A presenca de alguns dos ajustes do banco descritos no presente capitulo depende do nivel de acabamento e do pais de comercializagao.

>10cm

Lado do motorista

Sente-se com a bacia, as costas e os ombros
apoiados no encosto do banco.

Regule a altura do banco de forma que seus olhos
estejam na altura do meio do para-brisas.

Sua cabega deve estar a uma distancia minima de
10 cm do teto.

Regule a posigao longitudinal do banco para poder
pressionar totalmente os pedais e manter as pernas
ligeiramente flexionadas.

A distancia entre os seus joelhos e o painel de
bordo devera ser de, no minimo, 10 cm, para
facilitar o acesso aos comandos do painel.
Regule a inclinagéo do banco para a posicao
mais vertical possivel. A inclinagdo nunca deve
exceder 25°.

Regule o encosto de cabeca de forma que
o limite superior dele fique na altura da parte
superior da sua cabega.

Regule o comprimento do banco para gerar
suporte adequado no nivel das coxas.

Regule o suporte lombar, ajustando-o a forma
da sua coluna vertebral.

Regule o volante, garantindo uma distancia
minima de 25 cm do seu peito e podendo segura-
lo com os bragos ligeiramente flexionados.

O volante nao deve encobrir o painel.

Se o seu veiculo estiver equipado com bancos
de regulagem elétrica, ligue a ignigdo para
poder ajusta-los.

>25cm

Lado do passageiro

Sente-se com a bacia, as costas e os ombros
apoiados no encosto do banco.

Regule a posi¢ao longitudinal do banco, ajustando
uma distancia minima de 25 cm para o painel de
bordo.

Regule o encosto de cabeca de forma que o limite
superior dele fique na altura da parte superior da sua
cabeca.

§ Por motivos de seguranca, a
regulagem dos bancos deve ser feita
obrigatoriamente com o veiculo parado.



Antes de iniciar o
deslocamento

Regule os retrovisores externos e internos para
minimizar os pontos cegos.

Se o seu veiculo estiver equipado com
retrovisores externos elétricos, ligue a
ignicdo para poder realizar os ajustes.

Coloque o cinto de segurancga: coloque a cinta
diagonal no centro do seu ombro e ajuste a cinta
horizontal, deixando-a devidamente apertada
na regiao do abdome.

Certifique-se de que os demais passageiros
tenham colocado corretamente o cinto de
seguranca.

Ergonomia e conforto

Em conducgao

Mantenha a posigéo correta e segure no volante
com as duas maos na posigao "9:15", de forma
que seja possivel acessar rapidamente os
comandos do volante e outros.

! Nunca altere os ajustes dos bancos nem
do volante.
Deixe sempre os seus pés sobre 0 piso.
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Ergonomia e conforto

Bancos dianteiros*

Bancos com regulagem
mecaénica

1. Regulagem longitudinal do banco

@ Levante a barra de comando e faga o banco
correr para a frente ou para tras.

« Solte a barra para trava-lo na posigcdo em
um dos entalhes.

2. Regulagem de altura do banco

@ Suba ou baixe o comando, tantas vezes
quantas as necessarias, para obter a altura
desejada.

3. Regulagem da inclinagédo do encosto do banco
« Gire a roda dentada para a frente ou para
tras para obter a inclinagao pretendida.

4. Regulagem de altura do apoio da cabega
Consulte o capitulo correspondente.

5. Regulagem do apoio lombar

(apenas lado do motorista)

@ Gire a roda dentada para a frente ou para
trds para aumentar ou reduzir o apoio
lombar.

*De acordo com a versdo e/ou pais

@) ﬂi\

o Oe¢ \ ° A
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-
Antes de proceder a uma operagao de recuo do banco, verifique se ha algum objeto ou
pessoa impedindo o movimento dele.

Riscos de esmagamento em caso de presenca de passageiros na parte de tras ou de
blogueio do banco se houver objetos na superficie inferior por tras do banco.



Bancos certificados "AGR"*

Regulagem complementar

1. Regulagem do comprimento do banco

@ Puxe o acionador para a frente para
destravar o banco, depois avance ou recue
a parte da frente do banco.

2. Regulagem elétrica da inclinagdao do
banco
% Mantenha a pressao sobre a parte da frente
ou de tras do botdo para baixar ou levantar
a parte da frente do banco.

3. Regulagem elétrica do apoio lombar

O comando permite ajustar de forma

independente a profundidade e a altura do

apoio lombar.

% Mantenha o comando pressionado para
a frente ou para tras para aumentar ou
diminuir, respectivamente, o apoio lombar.

% Mantenha o comando pressionado para
cima ou para baixo para levantar ou baixar,
respectivamente, a zona de apoio lombar.

Ergonomia e conforto

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Ergonomia e conforto

Rebatimento do banco do passageiro

O encosto do banco do passageiro pode
ser completamente recolhido para a frente e
travado nessa posigéo.

Esta funcao, junto ao rebatimento do encosto

dos bancos traseiros,

permite facilitar o

transporte de objetos longos e volumosos.

Antes:

s

&

baixe o encosto da cabega,

recue o banco para permitir a passagem do
encosto da cabega,

regule o banco na posigao mais baixa,
verifique se ha algo que possa impedir
o rebatimento do encosto (cinto de
seguranca, cadeira para criangas, roupa,
sacos etc.).

@ \/’ =
N N

Rebatimento do encosto

&

&

Puxe o comando totalmente para cima para
destravar o encosto.
Incline o encosto para a frente até o batente.

Nesta posicéo, o encosto pode suportar
uma carga maxima de 30 kg.

Quando o encosto do banco do
passageiro  estiver completamente
recolhido, apenas o banco lateral atras
do motorista pode ser ocupado por um
passageiro.

Reposi¢ao do encosto

&

Puxe o comando totalmente para cima para
destravar o encosto.

Levante o encosto e acompanhe-o para
tras até trava-lo.

Verifique se o encosto esta bem travado.



Encosto de cabeca a frente

o

Regulagem de altura

Para cima:

# levante o encosto de cabega até a altura &
pretendida. Um clique indica o encaixe
correto. &

Para baixo:

@ pressione o pino A e baixe o encosto de &
cabeca até a altura pretendida.

| A regulagem esta correta quando a borda
superior do encosto de cabeca estiver na
altura da parte superior da cabega.

Remog¢dao de um encosto de
cabeca

Eleve o encosto de cabega o maximo
possivel.

Pressione o pino A para destravar o encosto
de cabega e retire-o completamente.

Por razées de seguranca, ajuste o encosto
de cabega.

Ergonomia e conforto

Recolocagao de um encosto de
cabega

[l

Insira as hastes do encosto de cabecga nas
guias do encosto do banco correspondente.
Empurre o encosto de cabega o maximo
possivel.

Pressione o pino A para soltar o encosto de
cabeca e empurre para baixo.

Regule a altura.

Nunca circule sem os encostos de
cabega; estes devem estar presentes e
regulados de acordo com o ocupante do
banco.
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Banco do motorista com
regulagem elétrica*

Para efetuar estes ajustes elétricos,
ligue a igni¢gédo ou o motor se o veiculo D

tiver passado para o modo de economia

de energia. o O
Estes ajustes elétricos podem ser

acessados cerca de um minuto depois ﬂ
da abertura da porta do motorista. (¢

S50 neutralizados cerca de um minuto S
depois do desligamento da ignig&o.

Antes de proceder a uma operagao de recuo

do banco, verifique se ha algum objeto ou

pessoa impedindo o movimento dele.

Riscos de esmagamento em caso de 9 O'

presenca de passageiros na parte de tras ou ﬂ ‘

de blogueio do banco se houver objetos na

superficie inferior por tras do banco. Q /
Y=

<4

*De acordo com a vers&o e/ou pais
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1. Ajustes de inclinagao e altura do banco/
Ajuste longitudinal do banco

% Levante ou baixe a parte da frente do
comando para obter a inclinagdo do banco
pretendida.

% Levante ou baixe a parte de tras do
comando para elevar ou descer o banco.

% Desloque o comando para a frente ou para
tras para avangar ou recuar o banco.

2. Ajuste da inclinagao das costas do banco

% Movimente o comando para a frente ou
para tras para obter a inclinacdo desejada
para o encosto.

3. Ajuste em altura do apoio da cabega
Consulte o capitulo correspondente.

4. Ajuste de comprimento do banco

% Puxe o acionador para a frente para
destravar o banco, depois avance ou recue
a parte da frente do banco.

5. Ajuste do apoio lombar

O comando permite ajustar de forma

independente a profundidade e a altura do

apoio lombar.

% Mantenha o comando pressionado para
a frente ou para tras para aumentar ou
diminuir, respectivamente, o apoio lombar.

% Mantenha o comando pressionado para
cima ou para baixo para levantar ou baixar,
respectivamente, a zona de apoio lombar.

Ergonomia e conforto
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Memorizagao das posicoes
de conducgao*

Associada ao banco do motorista com ajustes
elétricos, esta fungdo permite memorizar duas
posigdes de condugédo para facilitar os ajustes
em caso de mudanga frequente de motorista.
Nao se esqueca dos ajustes elétricos do banco
e dos retrovisores externos.

©®e6e

*De acordo com a versdo e/ou pais

Memorizagao de uma posigao

Com os botoes M/ 1/ 2

@ Sente-se no banco do motorista.

@ Ligue a ignigao.

@ Regule o banco e os retrovisores externos.

% Pressione o botdo M e, em até quatro
segundos, pressione o botdo 1 ou 2. Um
sinal sonoro indica a memorizagao.

Um sinal sonoro indica a aceitagdo da

memorizagao.

A memorizagdo de uma nova posi¢cao
anula a anterior.

Utilizar uma posigdo memorizada

Ignicao ligada ou motor em funcionamento

@ Pressione o botdo 1 ou 2 para obter a
posigéo correspondente.

E emitido um sinal sonoro para indicar o fim da

regulagem.

E possivel interromper o movimento em
curso pelo botdo M, 1 ou 2 ou usando um
comando de regulagem do banco.

N&o é possivel usar a memoéria de
posigdo com o veiculo em movimento.
A utilizagdo da memoéria de posigéo €
desativada cerca de 45 segundos apos
a ignicéo ser desligada.



Bancos aquecidos*

&

A funcao fica ativa apenas com o motor ligado.

Ligar
% Pressione o botdo correspondente ao seu
banco.

% A cada pressionamento, o nivel de
aquecimento €& alterado; o numero de
indicadores luminosos  correspondente
acende:

e 1 indicador = fraco.
e 2 indicadores = médio.
e 3indicadores = forte.

Desligar
% Pressione novamente o botdo até apagar
todos os indicadores luminosos.

O estado da fungdo néo € memorizado quando
aignigao é desligada.

N&o utilize a fungao quando o banco nao
estiver ocupado.

Reduza sempre que possivel a
intensidade do aquecimento.

Quando as temperaturas do banco e
da cabine tiverem atingido um nivel
suficiente, pare a fungdo: um consumo
mais baixo de corrente permite diminuir
o consumo de combustivel.

Ergonomia e conforto

Para pessoas com pele sensivel,

recomenda-se nao usar esta fungdo na

configuragdo maxima por muito tempo.

Risco que queimadura para pessoas

com percepgao do calor alterada

(doenca, administracdo de medicamento

etc.).

Risco de superaquecimento do sistema

em caso de uso de material isolante,

como almofadas ou capas de banco.

Nao utilize a fungdo:

- se estiver usando roupas Umidas,

- com cadeiras para criangas.

Para manter a integridade da resisténcia

de aquecimento:

- nao coloque objetos pesados,

- néo fique de joelhos nem de pé
sobre o banco,

- nao utilize objetos cortantes,

- nao derrame liquidos.

Para prevenir curtos-circuitos:

- nao utilize produtos liquidos para a
limpeza do banco,

- nunca utilize a fungdo com o banco
umido.

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Ergonomia e conforto

Massagens multifocais*

Sistema com escolha do tipo de massagem e regulagem
da intensidade.
Este sistema funciona com o motor em operagéo

Ativacao/ Ajustes

Os ajustes da massagem sao feitos na tela
sensivel ao toque.

A fungdo pode ser ativada diretamente, com
a ajuda do botdo do banco dianteiro, ou com
a ativacdo de um ambiente personalizado da
funcéo i-Cockpit Amplify.

*De acordo com a versdo e/ou pais

A partir do botdo do banco dianteiro:

% Pressione este botdo; o indicador
acende.

A funcdo é ativada imediatamente, com os
ultimos ajustes memorizados, e a pagina dos
ajustes é visualizada na tela sensivel ao toque.
Se os ajustes forem convenientes, na auséncia
de intervengédo, a tela voltara ao seu estado
inicial.

. .o Asmassagensmultifocais sdogeridas
. R. pela fungéo i-Cockpit Amplify.

Para mais informagdes sobre a Fungao
i-Cockpit Amplify, consulte o capitulo
correspondente.

Se desejar modificar os ajustes:

& selecione um outro tipo de massagem entre
0s cinco propostos,

@ selecione a intensidade da massagem
entre as trés intensidades pré-definidas "1"
(Leve), "2" (Normal) ou "3" (Forte).

As modificagdes sao imediatamente ativadas.

Uma vez ativado, o sistema inicia um ciclo

de massagens com duragdo de uma hora,

composto por sequéncias de 6 minutos de
massagem, seguidas de 3 minutos de pausa.

O sistema para automaticamente no fim do

ciclo; a luz indicadora do botao apaga.



Ajuste do volante

% Com o veiculo parado, puxe o comando
para destravar o volante.

@ Ajuste a altura e a profundidade para
adaptar a sua posi¢ao de conducao.

# Empurre o comando para travar o volante.

| Por motivo de seguranca, essas
= operagdes devem ser obrigatoriamente
efetuadas com o veiculo parado.

Retrovisores
Retrovisores externos

Equipados com um espelho regulavel que
permite a exibicdo da zona traseira lateral
necessaria para as situagdes de ultrapassagem
ou de estacionamento.

Podem ser recolhidos para estacionar em
passagens estreitas.

Desembagamento

Se o seu veiculo tiver esta fungdo, o
desembagamento dos retrovisores externos
é efetuado ao pressionar o comando de
desembagamento do vidro traseiro.

Para mais informagdes sobre o Desembagamento
do vidro traseiro, consulte o capitulo
correspondente.

Ergonomia e conforto

)

'é
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Regulagem

% Desloque o comando A para a direita ou
para a esquerda para selecionar o retrovisor
correspondente.

@ Desloque o comando B nas quatro diregdes
para realizar a regulagem.

% Coloque novamente o comando A na
posigéo central.

Como medida de seguranga, os
retrovisores devem estar regulados para
minimizar os "pontos cegos".

Os objetos observados estdo na
realidade mais perto do que parecem.
Leve esse fato em consideragdo para
avaliar corretamente a distancia entre
os veiculos que se encontram atras.
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Abertura

@ Do exterior; destrave o veiculo com o
controle remoto ou a chave.
% Do interior; com a ignigao ligada, puxe o
o comando A na posigéo central para tras.

As fungdes de fechamento e abertura
A 4 dos retrovisores externos pelo controle
remoto podem ser neutralizadas pela
rede PEUGEOT.

Fechamento*
< Do exterior; trave o veiculo com o controle

remoto ouachave. Se necessario, 0s retrovisores podem ser
# Do interior; com a ignigdo ligada, puxe o recolhidos manualmente.
comando A na posigao central para tras.

Se os retrovisores forem dobrados com o
comando A, eles ndo serdo abertos com o
destravamento do veiculo. Sera necessario
puxar novamente o comando A.

90

Inclinagado automatica em marcha

are*

Sistema que permite visualizar o solo de acordo

com operagdes de estacionamento em marcha

aré.

Com o motor em funcionamento, ao engrenar a

marcha a ré, os espelhos inclinam-se para baixo.

Estes retornam a sua posigao inicial:

- alguns segundos apds desengrenar a marcha a
ré,

- assim que a velocidade ultrapassar os 10 km/h,

- com o motor desligado.

Esta fungéo pode ser ativada/
desativada no menu Condugao da
tela sensivel ao toque.

& Selecione o modo "Configuragdes" e,
em seguida, "Conforto" e "Regulagem
automatica do retrovisor em marcha a

re-.

*De acordo com a versao e/ou pais



Retrovisor interno*
Engloba um dispositivo antiofuscante que escurece o espelho do retrovisor e reduz o incémodo do
motorista em virtude do sol e das luzes dos outros veiculos...

Y,
Modelo manual Modelo "eletrocrémico™
automatico
Regulagem
@ Ajuste o retrovisor para orientar Gragas a um sensor, que mede a luminosidade
corretamente o espelho na posicao "dia". proveniente da traseira do veiculo, este sistema
garante de forma automatica e progressiva a
Posigao dia/noite passagem entre as utilizagdes de dia e de noite.
% Puxe a alavanca para passar a posigao
antiofuscante de "noite”. . o i Para garantir excelente visibilidade na
@ Empurre "_:] alavanca para passar a posi¢&o condugdo, o retrovisor fica mais claro
normal "dia". automaticamente quando a marcha a ré

é engrenada.

Ergonomia e conforto

*De acordo com a verséo e/ou pais
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Funcao i-Cockpit Amplify*
Esta funcéo permite gerenciar os ambientes de condugéo.

Sao propostas configuragdes especificas de equipamentos para cada um dos ambientes.
Estes ambientes podem ser personalizados na tela sensivel ao toque.

Conteudo de cada ambiente

Os ambientes séo definidos pela configuragéo de
cada um destes equipamentos:

- iluminagdo ambiente da cabine,

.,2,. (ativagado/ desativagdo e regulagem
&' da intensidade luminosa).

- ambiente sonoro,

(escolha de uma configuracdo pré-
definida do equalizador do sistema
audio).

- massagens multifocais,

sf (escolha do banco, ativagcao/
desativacédo, escolha de um tipo de
massagem e regulagem da intensidade).

- Pack Dinamico,
o (ativagéo/ desativagao).

Acesso a pagina inicial da funcao i-Cockpit Amplify

« 2~ Acesso direto por este botdo
’ R'

oo

Acesso pelo menu Aplicativos

.‘. Selecione "i-Cockpit Amplify".

Ativacao de um ambiente

A partir da pagina inicial:

@ Selecione um ambiente: "Relax" ou
"Boost".

Em conformidade com a configuragéo definida

para o ambiente, os equipamentos ativam-se

imediatamente.

Desativagdo do ambiente

A partir da pagina inicial:

& Pressione "Desativar o ambiente".

ou

@ Selecione o outro ambiente.

O ambiente é imediatamente desativado ao
desligar a igni¢&o.

*De acordo com a versao e/ou pais



Personalizagao de um ambiente

A partir da pagina inicial:

@ Selecione o ambiente para ativa-lo.

= Pressione "Ajustes" para exibir a pagina
de configuragédo do ambiente.

@ Selecione o equipamento cuja configuragao
deseja modificar.

@ Depois de efetuar as modificagdes,
pressione qualquer zona da tela no exterior
da janela de configuragdo do equipamento
para voltar a pagina de configuragdo do

ambiente.
= Depois de efetuar as modificagbes de
configuracao desejadas, pressione

"Registar configuragoes".
As modificagbes de configuracdo sao
imediatamente ativadas.

A qualqguer momento, €& possivel
modificar temporariamente um
ambiente modificando a configuragédo
de um ou mais equipamentos geridos
no ambiente, sem passar pela
fungdo i-Cockpit Amplify.

Por exemplo, é possivel desativar ou
modificar a intensidade da massagem
ativada pressionando o botao de ativagcao
das massagens no seu banco ou ativar/
desativar a iluminagdo ambiente da
cabine pelo menu Conducgao.

Neste caso, estas novas configuracdes
ndo serdo memorizadas no ambiente
ativado.

Ergonomia e conforto
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Aguecimento e ventilagao

Entrada de ar

O ar que circula na cabine é filtrado, esteja
ele vindo pela da grelha localizada na base do
para-brisas ou em recirculagdo do ar interno.

Comandos

O ar que entra segue diferentes vias de
acordo com os comandos selecionados
pelo motorista, o passageiro dianteiro ou os
passageiros traseiros, de acordo com o nivel do
equipamento.

O controle de temperatura permite obter o
nivel de conforto desejado misturando ar dos
diferentes circuitos.

O controle de distribuigdo do ar permite escolher
os pontos de difusdo do ar na cabine por meio
da combinagéo das teclas associadas.

O controle de fluxo de ar permite aumentar ou
diminuir a velocidade de sopro do ventilador.
De acordo com o veiculo, os controles podem
ser acessados no menu "Climatizagao" da tela
sensivel ao toque ou estdo agrupados no painel
central do console.

Difusao do ar

1. Bocais de desembacamento do para-
brisas.

2. Bocais de desembagamento dos vidros

laterais dianteiros.

Saidas laterais obturaveis e orientaveis.

Saidas centrais obturaveis e orientaveis.

Saidas de ar na regido dos pés dos

passageiros dianteiros.

R S

6. Saidas de ar na regido dos pés dos
passageiros traseiros.

Para fechar as saidas de ar:

@ laterais: coloque o cursor na posigéo central
e desloque-o lateralmente para a porta.

% centrais: coloque o cursor na posicao
central e desloque-o lateralmente para o
centro do painel de bordo.



Ergonomia e conforto

Conselhos para a utilizacao da ventilagcao e do ar-condicionado

Para que esses sistemas sejam plenamente eficazes, siga as seguintes regras de utilizagcao
e manutengao:

&

Para obter uma distribuicdo de ar homogénea, procure ndo obstruir as grelhas de entrada
de ar externas localizadas na base do para-brisas, os sopradores, os ventiladores e as
saidas de ar, bem como o escapamento de ar localizado no porta-malas.

N&o tape o sensor de raios solares, localizado no painel de bordo: ele atua como
regulador do sistema de ar-condicionado automatico.

Coloque o sistema de ar-condicionado em funcionamento por pelo menos 5 a 10 minutos,
uma a duas vezes por més, para manté-lo em perfeitas condigdes de funcionamento.
Procure manter o filtro da cabine em bom estado e solicite periodicamente a substituigéo
dos elementos filtrantes.

Recomendamos que opte por um filtro de cabine combinado. Gragas ao seu aditivo ativo
especifico, ele contribui para a purificagcdo do ar e para a limpeza da cabine (reducédo
dos sintomas alérgicos, dos maus odores e acumulos de gordura).

Para garantir o funcionamento adequado do sistema de ar-condicionado, recomenda-
se solicitar a sua verificagdo de acordo com as recomendagdes dos manuais de
manutengéo e de garantia.

Se o sistema nao for efetivo em congelar, desative-o e consulte a rede PEUGEOT.

Em caso de reboque de carga maxima em uma forte inclinagdo, com temperaturas elevadas,
o corte do ar-condicionado permite recuperar poténcia do motor, melhorando, assim, a
capacidade de reboque.

Se ap6s uma parada prolongada sob o sol
a temperatura interior permanecer muito
elevada, ndo hesite em ventilar o interior do
veiculo durante alguns instantes.

Coloque o comando de saida de ar em
um nivel suficiente para assegurar uma
renovacao de ar ideal no interior do veiculo.
O sistema de ar-condicionado ndo contém
cloro e nao representa perigo para a
camada de ozonio.

A condensagdo criada pelo ar-
condicionado provoca, quando parado,
um gotejamento de agua normal sob o
veiculo.
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Ar-condicionado automatico bizona

Este sistema de ar-condicionado funciona com
o motor em funcionamento, mas é possivel
acessar a ventilagao e os respectivos comandos
com a ignigao ligada.

A ativagéo do ar-condicionado, a temperatura,
a saida e a distribuicdo de ar na cabine sao
regulados de forma automatica.

Pressione a tecla do menu
° Climatizagdo para visualizar a
pagina de comandos do sistema.

(5)
/\ o =0 J O
93 °5 S I

1. Programa automatico de visibilidade.
Reciclagem do ar ambiente.
3. Regulagem da temperatura do lado do

()

motorista. l
4. Regulagem da temperatura do lado do = % —|—

passageiro. NS N
5. Regulagem da divisdo de ar. OFF | AIC | AUTO | A/C max | OPTIONS
6. Regulagem da saida de ar. (7) (8) (9) (10) (1)
7. Parada do sistema.
8.

9. Programa automatico de conforto.
10. Ar-condicionado maximo.

S5 \
11. Acesso a pagina seguinte. @

~ . " I — —
12. Selegdo do tipo de Programa automatico AUTO AQS
conforto.
13. Funcgéao "Air Quality System" (AQS). ﬁ
14. Monozona/ Bizona. FORE ]
MONO

13°C &) 20:486

I
2%.5 —O0— 19.00

Ligar/ Desligar o ar-condicionado. 13°C & 20:46

Regulagem da temperatura

O motorista e o passageiro dianteiro podem ajustar
individualmente a temperatura de acordo com a sua
conveniéncia.

A temperatura apresentada corresponde a um nivel
de conforto e ndo a uma temperatura precisa.

% Pressione uma destas teclas
\ para aumentar a temperatura.

@ Pressione uma destas teclas para
V diminuir o valor de temperatura.

Recomenda-se evitar uma diferengca de
regulagem entre a esquerda e adireita superior
a3.



Programa automatico de

conforto

& Pressione esta tecla para ativar
ou desativar o modo automatico
do sistema de ar-condicionado.

AUTO

Quando a luz indicadora da tecla estiver acesa,
o sistema de ar-condicionado funcionara de
forma automatica: de acordo com o nivel de
conforto selecionado, o sistema gerenciara,
de forma ideal, a temperatura, a saida e a
distribuicao de ar no interior do veiculo.

E possivel ajustar a intensidade do programa
automatico de conforto selecionando uma
das definicdes propostas na pagina seguinte,
acessivel na tecla "OPGOES".

Para modificar a definicdo ativa, apresentada
pelo acendimento do indicador correspondente,
pressione sucessivamente esta tecla até exibir
o0 modo pretendido:

"Suave": privilegia uma suavidade
ideal e o siléncio no funcionamento,
=== |imitando a saida de ar.

"Normal": oferece o melhor equilibrio

%oam entre o conforto térmico e o siléncio

=== de funcionamento (regulagem pré-
AT definida).

xﬂﬂ "Rapido": privilegia uma difusdo de

— Al dindmica e eficaz.
AUTO

Privilegie os modos "Normal" e "Rapido" para
garantir o conforto dos passageiros nos bancos
traseiros.

A definigédo so é associada ao modo automatico.
No entanto, em caso de desativagdo do modo
AUTO, o indicador da ultima definicéo selecionada
permanece aceso.

A modificagdo da definigdo ndo ativa novamente
o modo AUTO se este se encontrar desativado.

Ergonomia e conforto

Com o tempo e o motor frios, para limitar
a difusdo de ar frio no interior do veiculo,
a saida de ar evolui progressivamente
até o valor de conforto ser atingido.

Ao entrar no veiculo, se a temperatura
interior estiver muito inferior ou
superior ao valor de conforto
solicitado, ndo é necessario modificar
o valor apresentado para atingir mais
rapidamente o conforto pretendido.
O sistema compensa automaticamente,
e o mais rapidamente possivel, a
diferenga de temperatura.
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Programa automatico de
visibilidade

Para mais informacgdes sobre o
Desembagcamento dos vidros dianteiros,
consulte o capitulo correspondente.

Funcao "Air Quality System™
(AQS)

Com a ajuda de um medidor de poluigéo, esta fungao
ativa automaticamente a reciclagem do ar ambiente
ao detectar determinado nivel de substancias
poluentes no ar externo.

Quando a qualidade do ar for novamente satisfatoria,
a renovagdo do ar ambiente € desativada
automaticamente.

Esta fungéo néo foi desenvolvida para detectar maus
odores.

A fungéo é ativada automaticamente em caso de
utilizagé@o do limpador de para-brisas dianteiro ou do
engate da marcha a ré.

A fungao fica inativa quando a temperatura externa é
inferior a 5 °C para impedir o embagamento do para-
brisas e dos vidros laterais.

Para ativar/ desativar a funcao, acesse a pagina
seguinte utilizando a tecla "OPGOES".

Ajustes manuais

E possivel regular manualmente uma ou varias
destas funcdes, mantendo as outras funcdes
sendo gerenciadas pelo sistema:

- saidadear,

- distribuicao de ar.

Ao alterar uma regulagem, o indicador da tecla
"AUTO" apaga.

% Pressione novamente esta
tecla para reativar o programa
automatico de conforto.

AUTO

Ajuste da saida de ar

+ & Pressione uma destas teclas
para aumentar ou diminuir o
fluxo de ar da ventilagao.
|
O simbolo da saida de ar (hélice) é preenchido
progressivamente, de acordo com quantidade
de ar solicitada.

Ao reduzir a saida para o minimo, a ventilagdo sera
interrompida.
A mensagem "OFF" é apresentada junto a hélice.

| Evite conduzir durante muito tempo

® com a ventilagdo desligada — risco
de embagamento e degradagdo da
qualidade do ar!

Ajuste da divisédo do ar

E possivel ajustar a distribuigao de ar na cabine
com estas trés teclas.

Para-brisas e vidros laterais.

4+ O
>0 Ventiladores centrais e laterais.
L0 Pés dos ocupantes.

2

Cada pressionamento em uma tecla ativa ou
desativa a fungéo. O indicador acende quando
a tecla é ativada. Para uma difusdo homogénea
no interior da cabine, as trés teclas podem ser
ativadas simultaneamente.

Em modo AUTO, os indicadores destas trés
teclas apagam.



Ligar/ Desligar o
ar-condicionado

O ar-condicionado foi concebido para funcionar

eficazmente em todas as estagdes, com os

vidros fechados.

Permite a vocé:

- diminuir a temperatura no veréo,

- aumentar a eficacia do desembagamento,
acima dos 3°C, no inverno.

Funcionamento
& Pressione nesta tecla; o
A/C respectivo indicador luminoso
acende.

O ar-condicionado néo funciona quando
a regulagem da saida de ar esta
neutralizada.

Parada

@ Pressione novamente nesta
tecla; o respectivo indicador
luminoso acende.

A/C

A parada do ar-condicionado pode gerar
inconvenientes (umidade, embagamento).

Ar-condicionado maximo

Esta funcdo permite obter ar refrigerado com
mais velocidade na cabine.

O sistema regula automaticamente a
temperatura de referéncia no nivel mais baixo,
a difusdo do ar para os ventiladores centrais
e laterais, a saida de ar no maximo e ativa a
renovagao do ar ambiente.

% Pressione esta tecla para ativar
a funcgédo; o respectivo indicador
luminoso acende.

AIC MAX

% Pressione novamente esta tecla para
desativar a fungéo e retornar as definigdes
anteriores; o respectivo indicador luminoso
acende.

Ergonomia e conforto

Renovagao do ar ambiente

A entrada de ar exterior permite evitar o
embagamento do para-brisas e dos vidros
laterais.

A renovagdo do ar ambiente permite isolar a
cabine de odores ou gases externos.

Esta funcdo permite atingir a temperatura
desejada na cabine mais rapidamente.

\ & Pressione este botdo para ativar
( a funcao; o respectivo indicador
~ luminoso acende.

% Pressione novamente este botdo para
desativar a fungéo; o respectivo indicador
luminoso acende.

| Evite usar a renovagédo de ar ambiente
por muito tempo —risco de condensagéo
e degradagao da qualidade do ar!
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Ergonomia e conforto

Monozona/ Bizona

O nivel de conforto do lado do passageiro pode
ser vinculado ao nivel de conforto do lado do
motorista (fungdo monozona).

Encontra-se disponivel na pagina seguinte, que
pode ser acessada a partir da tecla "OPGOES".

oe © Pressione esta tecla para ativar
/7' a fungdo "MONO"; o respectivo

Z estado aparece como "ON".

A funcdo desativa-se automaticamente se o

passageiro usar suas teclas de regulagem de

temperatura (fungdo bizona).

Ventilagao com ignigao ligada

Ao ligar a ignigdo, é possivel se beneficiar do
sistema de ventilagdo para regular a saida de ar
e da divisdo do ar na cabine.

Esta funcao fica disponivel por alguns minutos
depois de desligar a ignicdo, de acordo com o
estado de carga da bateria do veiculo.

Além disso, & possivel aproveitar o calor
residual do motor para aquecer a cabine com a
ajuda das teclas de regulagem da temperatura.
Esta fungdo ndo ativa o funcionamento do ar-
condicionado.

Parada do sistema

& Pressione esta tecla; o respectivo indicador
luminoso acende e todos os outros
indicadores luminosos do sistema apagam.

OFF

Esta agdo neutraliza todas as fungdes do
sistema de ar-condicionado.
O conforto térmico deixa de ser gerenciado.
Continua a ser perceptivel um fluxo de ar devido
ao deslocamento do veiculo.

Evite circular muito tempo com o sistema
neutralizado — risco de embagamento e
degradacgéao da qualidade do ar!
Pressionar qualquer uma das teclas
novamente reativa o sistema com os
valores anteriores a neutralizagao.



Desembacamento dianteiro

Programa automatico de

visibilidade.

@ Pressione esta tecla para
desembacgar mais rapidamente o
para-brisas e os vidros laterais; o
seu indicador acende.

O sistema gerencia automaticamente o ar-

condicionado (de acordo com a versao), a saida

de ar, a entrada de ar e distribui a ventilagéo

de forma ideal para o para-brisas e os vidros

laterais.

% Para o interromper, pressione novamente
esta tecla; o indicador apagara.

O sistema permite a modificagdo manual
da saida de ar sem provocar a desativagédo
automatica do programa automatico de
visibilidade.

Ergonomia e conforto
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Ergonomia e conforto

Desembacamento do vidro traseiro

Ligar
& Pressione esta tecla para
desembagar o vidro traseiro
e, de acordo com a versdo, 0s
retrovisores externos.
Aluz indicadora associada a esta tecla acende.

Desligar

O desembagamento desliga-se automaticamente
para evitar um consumo excessivo de corrente.

@ E possivel interromper a fungéo
de desembacamento  antes
da  desativagdo  automatica
pressionando novamente a tecla.

Aluz indicadora associada a esta tecla se apaga.

Desligue o desembagamento do vidro
traseiro e dos retrovisores externos
quando considerar necessario, uma
vez que um consumo mais reduzido
de corrente permite uma diminuigdo do
consumo de combustivel.

O desembagamento do vidro traseiro s6
pode funcionar com o motor ligado.



Ergonomia e conforto

Acessorios dianteiros*

Alca de retencao
Para-sol

Porta-cartoes

Organizagao sob o volante

Porta-luvas iluminado

Compartimentos das portas

Difusor
Tomada USB

Tomada dianteira de 12 V para
acessoérios (120 W)

© o N e kN

-
o

. Compartimento para pequenos objetos
ou
Carregador sem fio
11. Compartimento para pequenos objetos
12. Suporte para latas

13. Apoiode brago dianteiro com arrumagao

14. Tomada traseira de 12 V para acessorios
(120 W)

15. Compartimentos para pequenos objetos

*De acordo com a vers&o e/ou pais
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Ergonomia e conforto

Para-sol

R f
Dispositivo de protegdo dianteira ou lateral
contra o sol e dispositivo de cortesia com um
espelho iluminado.

@ Com a ignigédo ligada, levante a tampa; o

espelho ilumina-se automaticamente.
Este para-sol possui também um porta-cartdes.

104

Porta-luvas iluminado

>

Permite arrumar uma garrafa de agua, a
documentagao de bordo do veiculo etc.

% Para abrir o porta-luvas, levante o puxador.
O porta-luvas ilumina-se ao abrir a tampa.

Da acesso ao comando de desativacdo do
airbag dianteiro do banco do passageiro A.

Isqueiro/ Tomada de 12 V
para acessorios

v

@ Para utilizar o isqueiro, pressione o botédo e
aguarde alguns segundos até que o mesmo
dispare automaticamente.

& Para ligar um acessério de 12 V (poténcia
maxima: 120 W), retire o isqueiro e ligue o
adaptador adequado.

Esta tomada permite conectar um carregador

de celular, um aquecedor de mamadeira...

Apos utilizagdo, coloque o isqueiro no local

adequado imediatamente.

| Conectar um equipamento elétrico

® ndo homologado pela PEUGEOT,
como um carregador com entrada
USB, pode provocar perturbacdes de
funcionamento dos érgdos elétricos
do veiculo, como uma ma recepgao
radiofénica ou uma perturbagdo da
exibicdo nas telas.



Tomada USB

A tomada USB permite conectar um
equipamento portatil, como um dispositivo de
tipo iPod® ou um cartdo USB.

O leitor USB |é os arquivos de audio que sdo
transmitidos ao sistema de audio para serem
direcionados aos alto-falantes do veiculo.

A gestdo desses arquivos acontece pelos
comandos no volante ou a partir do sistema de
audio.

Ligado a tomada USB, o
equipamento portatil pode recarregar
automaticamente.

Durante a recarga, surge uma
mensagem caso O consumo do
equipamento portatil seja superior a
amperagem fornecida pelo veiculo.

A tomada USB permite, também, ligar um
smartphone em ligagdo MirrorLink™ ou
CarPlay® para beneficiar de alguns aplicativos
do smartphone na tela sensivel ao toque.

Para obter mais informagdes sobre "Audio e
telematica", especialmente sobre a tomada
USB, consulte a segéo correspondente.

Ergonomia e conforto
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Ergonomia e conforto

Sistema Hi-Fi Premium
FOCAL®*
® = @ ® ®
® ®
@ @

O seu veiculo esta equipado com um sistema
de som de alta-fidelidade da marca francesa
FOCAL®, especialista em som ha mais de 35
anos e reconhecida em todo o mundo pelas suas
inovagdes patenteadas e sua caracteristica
sonora singular.

*De acordo com a versdo e/ou pais

10 alto-falantes equipados com tecnologias

FOCAL® exclusivas proporcionam o prazer de

um som puro e bem definido a bordo do veiculo:

- Woofers/ Médios de alta-fidelidade:
Tecnologia Polyglass que garante equilibrio
e precisdo do som.

- Tweeters TNF: Tecnologia de cupulas
invertidas de aluminio que permitem uma
dispersao ideal do som e agudos bem
definidos.

- Subwoofer: Tecnologia de tripla bobina
Power Flower™ de 200 mm para uma
restituicdo definida e dinamica das baixas
frequéncias.

- Amplificacdo ativa de 12 vias - 515 Watts:
Tecnologia hibrida Classe AB/ Classe D
que busca riqueza e a sutileza dos sinais
de alta frequéncia, assim como uma real
poténcia nos graves.

Carregador sem fios*

Este sistema permite recarregar sem fio os
aparelhos portateis, como smartphones,
utilizando o principio da indugdo magnética, de
acordo com o padréo Qi 1.1.

O aparelho recarregado deve ser originalmente
compativel com o padrédo Qi ou com a ajuda de
um estojo ou capa compativel.

A zona de carregamento é indicada com o
simbolo Qi.

(@)

>

Funcionamento

O carregamento funciona com o motor ligado.
O carregamento é gerenciado pelo smartphone.

Nas versdes com acesso e partida maos livres,
o funcionamento do carregador pode ser
perturbado momentaneamente pela abertura
de uma porta ou ao desligar a ignigao.



Cc

&

§

arregamento
Verifique se a zona de carregamento esta
desobstruida.
Coloque o aparelho no centro da zona de
carregamento.
Assim que o aparelho é detectado, a luz
indicadora do carregador acende em verde.
O carregamento da bateria inicia
imediatamente.

Assim que a bateria esta carregada, a luz
indicadora do carregador apaga.

| O sistema nao foi desenvolvido para
" carregar varios aparelhos ao mesmo
tempo.

Controle do funcionamento

O estado da luz indicadora segue a operagao
do carregador.

Estado da luz

indicadora Significado
Apagado Motor desligado.
Nenhum aparelho compativel
detectado.
Carregamento terminado.
Verde fixo Detecgdo de um aparelho
compativel.
Carregamento em curso.
Laranja Detecgéo de objeto desconhecido

intermitente | na zona de carregamento.
Aparelho centralizado incorreta-

mente na zona de carregamento.

Laranja fixo | Anomalia na capacidade de
carga do aparelho.
Temperatura muito elevada da
bateria do aparelho.

Anomalia no carregador.

Ergonomia e conforto

Se aluz indicadora estiver acesa em laranja:

- retire o aparelho e volte a posiciona-lo no
centro da zona de carregamento.

ou

- retire o aparelho e faga uma nova tentativa
em 15 minutos.

Se o problema persistir, solicite a verificagdo do

sistema a rede PEUGEOT.

Nao deixe objetos metalicos (moedas,
chaves, controle remoto do veiculo)
na zona de carregamento durante o
carregamento do aparelho — risco de
superaquecimento ou interrupgdo do
carregamento!
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Ergonomia e conforto

Apoio de bragos dianteiro

Dispositivo de conforto para o motorista e o passageiro do banco dianteiro.
Possui um espago de organizagéo refrigerado.

Abertura Arrumacao Fechamento

@ Levante o acionador localizado sob a O pequeno tabuleiro portatil pode ser instalado & Baixe as duas partes da tampa.
tampa. na parte frontal ou traseira do espago de

A tampa abre em duas partes. arrumagcéo.

Um bocal de ventilagao faz circular ar fresco.
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Tapetes
Montagem

No momento da primeira montagem, do lado
do motorista, utilize exclusivamente as fixagdes
fornecidas na embalagem que o acompanha.
Os outros tapetes sdo simplesmente colocados
no carpete.

Desmontagem

Para desmontar do lado do motorista:

&

&

&

recue o banco ao maximo,
solte as fixagdes,
retire o tapete.

Nova montagem

Para instalar novamente no lado do motorista:

s

&

posicione corretamente o tapete,
coloque novamente as fixagdes
pressionando-as,

verifique a fixagao correta do tapete.

Ergonomia e conforto

Para evitar qualquer risco de bloqueio

dos pedais:

- utilize apenas tapetes adaptados as
fixagbes ja presentes no veiculo; a
sua utilizagao é obrigatéria,

- nunca sobreponha varios tapetes.

A utilizagcao de tapetes ndo homologados

pela PEUGEOQOT pode impedir o acesso

aos pedais e prejudicar o funcionamento
do regulador/limitador de velocidade.

Os tapetes homologados pela

PEUGEOT tém duas fixacées embaixo

do banco.
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Ergonomia e conforto

Luzes de teto

0
0= @=n) EDO

QL©

1. Luz de teto dianteira.
Luzes de leitura dianteiras.

(4]

10
[}

3. Luzde teto traseira.
4. Luzes de leitura traseiras

-

(=)

Luzes de teto dianteiras e traseiras

Nesta posigdo, a luz de teto
acende progressivamente:
o
- ao destravar o veiculo,
- ao retirar a chave da ignicao,
- ao abrir uma porta,

- ao ativar o botéo de travamento do controle
remoto para localizar o veiculo.

Apaga-se progressivamente:

- ao trancar o veiculo,

- aoligar a ignigao,

- 30 segundos apo6s o fechamento da ultima
porta.

Apagado em permanéncia.

;k lluminagé@o permanente.

Com o modo "iluminagdo permanente”, a duragéo de

acendimento varia, de acordo com a situagao:

- com aigni¢do desligada, cerca de dez minutos,

- em modo de economia de energia, cerca de
trinta segundos,

- com o motor em funcionamento, sem limite.

Quando a luz de teto dianteira estiver
na posicdo ‘iluminacdo permanente”, a
luz de teto traseira também acendera, a
menos que esteja na posicdo "apagada
permanentemente”.

Para apagar a luz de teto traseira, coloque-a
na posi¢ao "apagada permanentemente”.

Luzes de leitura dianteiras
e traseiras

@ Com a ignicao ligada, acione o
interruptor correspondente.

| Tome cuidado para n&o colocar nenhum
objeto em contato com as luzes do teto.



Ergonomia e conforto

lluminacdo ambiente*

A iluminagéo difusa das luzes do interior do veiculo facilita a visibilidade no veiculo em caso de fraca luminosidade.

A iluminagéo ambiente desliga-se
automaticamente quando se apagam as luzes
de posicao.

A ativagdo ou neutralizagdo, bem
ﬁ como a intensidade da iluminagao
ambiente, sdo configuraveis no menu
Conducéo da tela sensivel ao toque.

. A iluminagdo ambiente da cabine é

° °
,R. igualmente gerenciada pela fungéo
i-Cockpit Amplify.

De noite, a iluminagcdo ambiente acende De acordo com a versao, a iluminagdo ambiente
automaticamente quando as luzes de posigédo contém:
estdo acesas. - dois LED no console dianteiro do teto,

- uma fonte luminosa localizada no porta-
objetos, na parte dianteira do console
central,

- uma fonte luminosa na altura dos apoios
para os pés,

- guias luminosas nos painéis das portas
dianteiras e nas laterais do console central,

- circulos luminosos integrados no suporte
para latas dianteiro,

- uma fonte luminosa nos compartimentos
das portas dianteiras,

- faixas luminosas ao longo da cortina do teto
solar panoramico.

Para mais informagdes sobre a Fungdo
i-Cockpit Amplify, consulte o capitulo
correspondente.

*De acordo com a versdo e/ou pais

11



112

Ergonomia e conforto

Bancos traseiros

Banco com assentos fixos e costas do banco dobraveis em duas partes (2/3 - 1/3) para modular o espaco de carga do porta-malas.

Encosto de cabeca traseiro

Estes encostos tém duas posigoes:
- uma posigao alta de utilizagao:
@ levante o encosto de cabega até o
batente.
- uma posigao baixa de arrumacao, para
quando os bancos ndo estédo ocupados:
@ pressione 0 pino A para destravar o
encosto de cabega e pressione-o para
baixo.

Os encostos de cabega traseiros sdo desmontaveis:

Para retirar um encosto de cabeca:

@ levante o encosto de cabega até o batente,
@ pressione o pino A para destravar o encosto
de cabega e levante-o completamente,

@ arrume o encosto de cabeca.

Para colocar novamente um encosto de

cabeca:

& insira as hastes do encosto de cabecga nas

guias do banco correspondente,

empurre o encosto de cabega até o batente,

@ pressione o pino A para soltar o encosto de
cabega e empurre-o para baixo.

g

Nunca dirija com passageiros nos
bancos traseiros quando os encostos
de cabega ndo estiverem colocados;
os encostos de cabega devem estar
colocados na posicao alta.

O encosto de cabega do banco central
ndo pode ser instalado em um banco
lateral e vice-versa.



Rebatimento dos bancos

% Nt

Cada parte do banco possui dois comandos de

destravamento:

- um acionador 1 na lateral externa do banco,

- uma palheta 2 no forro lateral do porta-
malas.

| As operagbes dos bancos devem ser
sempre efetuadas com o veiculo parado.

Antes:

&

&

baixe os encostos de cabega dos bancos,
avance, se necessario, o0s bancos
dianteiros,

reposicione o apoio de bragos traseiro,
verifigue se ha algum objeto ou pessoa
no caminho do rebatimento dos bancos
(vestuario, bagagem...)

verifique se os cintos de seguranga laterais
estao devidamente esticados ao longo dos
bancos.

O rebatimento do banco é acompanhado
de uma ligeira descida do banco
correspondente.

Para obter uma superficie plana, é
necessario colocar o piso moével do
porta-malas na posi¢ao superior.
Quando o banco estd destravado, o
indicador vermelho do acionador de
destravamento fica visivel.

Ergonomia e conforto

Rebatimento a partir da cabine

@ Pressione o acionador 1 de destravamento
do banco.

@ Baixe o banco 3 até deixa-lo na horizontal.

|
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Rebatimento a partir do porta-
malas

@ Puxe a palheta 2 de destravamento do
banco na sua diregéo.

O banco 3 dobra-se completamente sobre o

banco.

T

Reinstalagao dos bancos

Verifique, previamente, se os cintos de
segurancga laterais estdo devidamente
esticados verticalmente ao lado dos
anéis de travamento dos bancos.

Reposicione o banco 3 e empurre-o
firmemente para fixar o seu sistema de
travamento.

Verifique se o indicador vermelho do
acionador 1 de travamento esta visivel.
Verifique se os cintos de seguranga laterais
néo ficam esmagados durante a operagéo.

Atengéo, um banco mal colocado gera
um risco a seguranca dos passageiros
em caso de frenagem brusca ou colisao.
O conteudo do porta-malas pode ser
projetado para a dianteira do veiculo —
risco de ferimentos graves!



Configuragao traseira

Tomada de 12 V para
acessorios

&

o)

®

Para ligar um acessorio de 12 V (poténcia
maxima: 120 W), retire o obturador e ligue
o adaptador adequado.

Conectar um equipamento elétrico
ndo homologado pela PEUGEOT,
como um carregador com entrada
USB, pode provocar perturbacdes de
funcionamento dos ¢érgdos elétricos
do veiculo, como uma ma recepgao
radiofénica ou uma perturbagdo da
exibicao nas telas.

Apoio de brago traseiro

Dispositivo de conforto e arrumagéo para os

passageiros nos bancos traseiros.

% Baixar o apoio do brago traseiro para
aumentar o nivel de conforto.
Este contém dois suportes para latas.

Ergonomia e conforto

Tampa para esquis

Dispositivo de arrumacéo e de transporte de
objetos longos.

Abertura

Baixe o apoio de brago traseiro.

Puxe a alga da tampa para baixo.

Baixe a tampa.

Carregue os objetos do interior do porta-
malas.
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Acessorios do porta-malas*

ol A

® N o o

Tampao do porta-malas

Tomada de 12 V para acessoérios (120 W)
lluminagéo do porta-malas

Comandos de rebatimento dos bancos
traseiros

Ganchos

Anéis de arrumacéao

Piso mével do porta-malas (2 posigoes)
Compartimento de armazenamento/

Caixa de ferramentas sob o piso

Os anéis de fixagdo servem para
prender as bagagens com diversos tipos
de redes de retengao.

Estas redes sao disponibilizadas como
opcional ou junto aos acessorios.

Para mais informacgdes, consulte a rede
PEUGEOT.

Para a instalagdo da rede de retengao
de cargas pesadas, consulte o capitulo
correspondente.

*De acordo com a versao e/ou pais



Tampao do porta-malas

E composta por duas partes:

- uma parte fixa, que permite arrumagdo
aberta,

- uma parte movel, que sobe com a abertura
do porta-malas e permite arrumagao
aberta.

Para retirar o tampé&o do porta-malas:

[ad

s

O tampado do porta-malas encaixa-se sob a

desaperte os dois fios,

levante ligeiramente a parte movel e depois

desencaixe-a nos dois lados.

desencaixe a parte fixa dos dois lados e

retire o tampao do porta-malas.

plataforma do porta-malas.

Em caso de desaceleragéo brusca, os
objetos colocados sobre o tamp&o do
porta-malas podem se transformar em
projéteis.

Ergonomia e conforto

Tomada de 12 V para acessorios

% Para ligar um acessorio de 12 V (poténcia
maxima: 120 W), retire a tampa e conecte o
adaptador adequado.

& Coloque a chave na ignigéo.

Conectar um equipamento elétrico
ndo homologado pela PEUGEOT,
como um carregador com entrada
USB, pode provocar perturbacdes de
funcionamento dos 6érgdos elétricos
do veiculo, como uma ma recepgao
radiofénica ou uma perturbagdo da
exibicao nas telas.
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Rede de retencao de cargas pesadas*
o0 (2 ]\

Esta rede movel permite utilizar carga até o teto:

- atras dos bancos dianteiros (12 fila) quando
0s bancos traseiros estéo recolhidos.

- atras dos bancos traseiros (22 fila) quando o
tampéo do porta-malas é removido.

Permite proteger os ocupantes em caso de

frenagem brusca.

118

Atras dos bancos dianteiros

Dobre os bancos traseiros,

Retire o tampéao dos dois lados, localizados
na parte alta do teto.

Posicione os ganchos superiores da rede
no teto, um lado apos o outro.

Prenda as cintas da rede nos pontos de
ancoragem localizados nos trilhos externos
dos bancos dianteiros.

Estique as cintas para esticar a rede.

Uma vez colocada, a rede nao interfere
na inclinagéo dos encostos traseiros.

Atras dos bancos traseiros

Retire a tampa de ocultacao de bagagens.
Retire o tampé&o nos dois lados, localizados
na parte superior no teto.

Posicione os ganchos superiores da rede
no teto, um lado apds o outro.

Prenda as cintas da rede nos anéis
inferiores, localizados em cada
revestimento lateral do porta-malas.
Estique os cintos para esticar a rede.

*De acordo com a versao e/ou pais



Piso mével do porta-malas

Este piso tem duas posi¢des e permite otimizar
o volume do porta-malas gracas aos batentes
laterais colocados:

- Posicao alta (100 kg max.): piso plano até
os bancos dianteiros, quando os bancos
traseiros estéo recolhidos.

- Posicao baixa (150 kg max.): volume
maximo do porta-malas.

Em algumas versodes, o piso mével do
porta-malas ndo pode ser instalado na
posigao inferior.

Para desloca-lo em altura:

# Empurre o piso para a frente ao maximo
e depois use os batentes laterais para
deslocar o piso para a posi¢ao pretendida.

N\
AN\
\\ \

Para manté-lo levantado:

@ Na posicéo alta, levante o piso em direcdo
a protegado de bagagem.

% Facga-o passar dos batentes de apoio
retrateis e depois coloque o piso sobre os
batentes.

NN T\

Ergonomia e conforto

Superficie inferior
deslizante do porta-malas

% Na posigéo alta, pressione o acionador e

puxe a superficie inferior do porta-malas

na sua direcdo até o batente. 3
Esta posicéo facilita a carga e a descarga do
porta-malas.
Carga maxima: 100 kg.

Compartimento de
armazenamento

@ Levante a placa do porta-malas ao
maximo para acessar o compartimento de
armazenamento.
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Ergonomia e conforto

lluminacao do
porta-malas

Acende automaticamente ao abrir o porta-
malas e apaga ao fecha-lo.

A duragdo de acendimento varia, de acordo

com a situagao:

- ignicao desligada, cerca de dez minutos,

- emmodo de economia de energia, cerca de
trinta segundos,

- com o motor em funcionamento, sem limite.
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Comandos da iluminacao externa

lluminagao principal

Seleg¢ao do modo de iluminagéao
principal

@ Gire o anel A para colocar o simbolo
pretendido em frente a marca.

Acendimento AUTO

Luzes apagadas (igni¢édo desligada)/
Luzes diurnas (motor em

funcionamento).
Acendimento automatico das luzes.
m Luzes de condugéo diurna/Faréis

baixos/Faréis altos.

Luzes de posicao apenas.

Fardis baixos ou altos.

Inversao das luzes

% Puxe o acionador B para a sua diregao para
alterar o acendimento dos fardis baixos/
faréis altos.

Com as luzes desligadas ou com as luzes de

posigdo, o motorista pode ligar diretamente

os fardis altos ("sinal de luzes") mantendo o

acionador puxado.

Visualizag6es

O acendimento da luz indicadora
correspondente no painel confirma a aplicagéo
do modo de iluminagéo selecionado.

O mau funcionamento de uma
luz é indicado pelo acendimento
permanente desta luz indicadora,
acompanhado da apresentacdao de
uma mensagem e de um sinal sonoro.

lluminagéao e visibilidade

Fungéao "Highway"

Nas versdes equipadas com luzes com
tecnologia "Full LED", o alcance dos
faréis baixo aumenta automaticamente
quando o veiculo ultrapassa os 110
km/h.
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lluminagéo e visibilidade

Faroéis de neblina

4 Faroéis de neblina
iOgOi dianteiros e traseiros

E necessario ligar as luzes de posigao,
os fardéis baixos e altos.

Gire o0 anel C:

& para a frente, uma 12 vez para acender os
faréis de neblina dianteiros.

@ para a frente uma 22 vez para acender os
farois de neblina traseiros,

@ para trads, uma 12 vez para apagar os fardis
de neblina traseiros.

@ para trds uma 22 vez para apagar os farois
de neblina dianteiros.

Em clima claro ou em chuva, tanto
de dia quanto a noite, é proibido ligar
o(s) farol(is) de neblina dianteiro(s) e
traseiro(s). Nestas situagdes, a poténcia
destas luzes pode atrapalhar os outros
motoristas. S6 devem ser ligadas
apenas com neblina ou queda de neve.
Nestas condigcdes climaticas, devera
acender os farois de neblina e os fardis
baixos manualmente, uma vez que o
sensor de luminosidade pode detectar
luz suficiente.

Nao se esqueca de apagar os farois
de neblina quando ndo forem mais
necessarios.

Luzes diurnas/ Luzes de
posicao

Os diodos eletroluminescentes (LED) dos faroéis
acendem automaticamente ao dar a partida no
motor, na dianteira e traseira do veiculo.
Garantem as fungoes:

- Luzes de condugdo diurna (comando de
iluminagéo na posicao "0" ou "AUTO" com
luminosidade suficiente).

- Luzes de posicdo (comando de iluminagéo
na posi¢ao "AUTO" com luminosidade fraca
ou "Somente luzes de posigao" ou "Fardis
baixos/ altos").



Extingdo das Iluzes ao
desligar a ignigcao

Ao desligar a ignicéo, todas as luzes se
apagam instantaneamente, menos os
fardis baixos, no caso de iluminagdo de
acompanhamento automatica ativada.

Acendimento das luzes
apos desligar a ignigao

Para ativar novamente o comando
de iluminagdo, gire o anel A para a
posicdo "0" — luzes apagadas e, em
seguida, para a posicéo que preferir.

Ao abrir a porta do motorista, um sinal sonoro
temporario indica que algumas luzes ainda
estdo acesas.

Elas apagardo automaticamente apos
determinado tempo, dependendo do estado
de carga da bateria (entrada no modo de
economia de energia).

Em determinadas condi¢des climaticas
(baixa temperatura, umidade) o
embacamento da superficie interna do
vidro das luzes dianteiras e traseiras é
normal; este embagamento desaparece
alguns minutos apés o acendimento das
luzes.

Viagens ao exterior

Para dirigir em um pais com transito
inverso ao do pais de comercializagdo
do seu veiculo, sera necessario adaptar
a regulagem das luzes dianteiras para
nao ofuscar o motorista dos veiculos
que trafegam no sentido oposto.
Consulte a rede PEUGEOT.

lluminagéo e visibilidade
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lluminagéo e visibilidade

Luzes de mudanca de direcao

< Esquerda: baixe o comando de iluminagéo
até passar do ponto de resisténcia.

@ Direita: levante o comando de iluminacdo
até passar do ponto de resisténcia.

Esquecer de desativar as setas por mais
de vinte segundos gera um aumento
na sonoridade do sinal sempre que a
velocidade for superior a 60 km/h.

*De acordo com a versdo e/ou pais
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Trés acendimentos intermitentes

% Dé um simples impulso para cima ou para
baixo, sem passar o ponto de resisténcia;
as luzes de mudanga de diregéo acender-
se-ao trés vezes.

Nas versbes equipadas com setas de LED, o
acendimento dos LEDs é progressivo.

A intensidade das luzes diurnas diminui durante
o acendimento progressivo das luzes das setas.

Luzes de estacionamento*

Marcagdo lateral efetuada pelo acendimento
das luzes de posicdo apenas do lado da
circulagao.

& De acordo com a versdo, um minuto
depois de a ignigdo ser desligada, acione
o comando de iluminagdo para cima ou
para baixo, de acordo com o lado de
circulacdo (exemplo: estacionamento a
direita; comando de iluminagéo para baixo;
acendimento a esquerda).

E indicado por um sinal sonoro e pelo

acendimento no painel do indicador da luz de

mudanca de diregdo correspondente.

Para desligar as luzes de estacionamento,

coloque o comando de iluminagdo na posigédo

central.



Regulagem de altura dos farois*

Regulagem manual das
luzes de halogéneo

=
el |

Para nao prejudicar os outros usuarios da

estrada, as luzes de halogéneo devem estar

reguladas em altura, de acordo com carga do

veiculo.

0 Motorista ou motorista + passageiro
dianteiro.

- Motorista + passageiro dianteiro +
passageiros traseiros.

1 5pessoas.

- 5 pessoas + cargas no porta-malas.

2 Motorista + cargas no porta-malas.

i Ajuste inicial na posigéo "0".

Regulagem automatica dos
projetores com tecnologia
"Full LED"

=

O > >

Para n&o prejudicar os outros usuarios da
estrada, este sistema corrige automaticamente
a altura deste tipo de projetor, de acordo com
carga do veiculo.

Em caso de problema de funcionamento,
este indicador acende no painel,
acompanhado pela exibicdo de uma
mensagem e de um sinal sonoro.

Nesta situacao, o sistema coloca os projetores
na posicao baixa.

lluminagéo e visibilidade

| Néotoque nos projetores com tecnologia
" "Full LED" — Risco de choque elétrico!
Verifique o sistema na rede PEUGEOT.

*De acordo com a vers&o e/ou pais
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lluminagéo e visibilidade

Acendimento automatico das luzes®

Por meio de um sensor de luminosidade, em caso de detec¢do de uma luminosidade externa fraca,
as luzes da placa de identificagado, de posicao e os faréis baixos acendem-se automaticamente, sem
acao do motorista. Podem, igualmente, acender-se em caso de detec¢ao de chuva, em simultaneo
com o funcionamento automatico do limpador de para-brisas.

Assim que a luminosidade se tornar suficiente ou apés o desligamento do limpador de para-brisas,
as luzes apagam-se automaticamente.

Anomalia no funcionamento

Em caso de problema de funcionamento
do sensor de luminosidade, as luzes
acendem, além deste indicador no
painel, acompanhado por um sinal
sonoro e por uma mensagem.Consulte a
rede PEUGEOT.

N&o tape o sensor de luminosidade,

Acionamento | acoplado ao sensor de chuva e
= Gire o anel para a posigio "AUTO". Idocallzadc:) .na partet ’supgrlor tcen.tral
A ativagdo da fungdo é acompanhada pela _C; Qar.a- rlfsas ~por ras. g re;.row.sor
apresentag&o de uma mensagem. interior; as fungdes associadas ficariam
inoperantes.

Parada

~ Gire _0 anisl para out~ra ;’)osigéo. i Em condigbes de nevoeiro ou neve, o
A neutrallzaf,:ao da fungéo é acompanhada pela sensor de luminosidade pode detectar
apresentacao de uma mensagem. luz suficiente. Se esse for o caso, as

luzes ndo acenderdo automaticamente.
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lluminacao de
acompanhamento
automatica

Quando a fungdo de "Acendimento automatico
das luzes" estiver ativada, em caso de fraca
luminosidade, as luzes de posigéo, os farois
baixos e o foco dos retrovisores acendem
automaticamente ao desligar a igni¢ao.

A ativagdo ou neutralizagdo, assim como a
duragé@o da iluminacdo de acompanhamento,
podem ser configuradas pelo menu de
configuragéo do veiculo na tela.

*De acordo com a versao e/ou pais



lluminacao de
acompanhamento manual

O acendimento temporario dos médios, apos
desligar a ignigao do veiculo, facilita a saida do
motorista em caso de fraca luminosidade.

Colocacgao em servigo

@ Com a ignigéo desligada, efetuar um "sinal
de luzes" com o comando de iluminagao.
# Um novo "sinal de luzes" para a funcao.

Parada

Para as versdes sem "Acendimento automatico
das luzes", a iluminacdo de acompanhamento
manual para automaticamente apos
30 segundos.

Para as versdes com "Acendimento automatico
das luzes", a duragdo da iluminagdo de
acompanhamento manual é igual a configurada
para a iluminacdo de acompanhamento
automatica.

lluminagéo e visibilidade

lluminagdao de cortesia

externa automatica

Quando a fungado de "Acendimento automatico das
luzes" estiver ativada, em caso de luminosidade
reduzida, as luzes de posigao, os fardis baixos e
o foco dos retrovisores acendem automaticamente
ao destravar o veiculo.

A ativacdo ou neutralizagdo, assim como a
duragdo da iluminagao de cortesia externa sédo
configuradas pelo menu de configuragdo do
veiculo na tela.
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lluminagéo e visibilidade

Acendimento dos farodis a
distancia*

Esta fungao esta disponivel de acordo com a
versao.

D
-

As luzes de posicdo, os fardis baixos, as
luzes da placa de identificagdo e as lampadas
dos retrovisores externos acendem por
30 segundos.

% Pressione o botdo do controle
remoto rapidamente.

Um novo pressionamento, antes do final da
temporizagéo, apaga imediatamente as luzes.

Lampadas dos retrovisores
externos

Para facilitar

iluminam:

- aszonas localizadas a frente das portas do
motorista e passageiro,

- aszonas em frente ao retrovisor e atras das
portas dianteiras.

a aproximagado do veiculo,

Ativagao
Quando o comando da luz
dianteira do teto estd nesta

posigéo, as lampadas acendem-
se automaticamente:

- ao destravar o veiculo,

- ao abrir uma porta,

- com um pedido de localizagdo do veiculo

pelo controle remoto.

Independentemente da posigéo do comando da luz
dianteira do teto, a iluminagdo de cortesia externa
e a iluminacdo de acompanhamento também se
acendem automaticamente.

Desativagao

Apagam-se automaticamente apos
30 segundos.

*De acordo com a verséo e/ou pais



Mudanca automatica fardis altos*

lluminagéao e visibilidade

Sistema que alterna entre os faréis altos e os baixos automaticamente, de acordo com as condig¢des de iluminagao e do transito, por meio de uma camera
localizada na parte superior do para-brisas.

Este sistema é uma assisténcia a
condugao.

O motorista permanece responsavel pela
iluminagdo do seu veiculo e pela sua
adaptagdo as condigdes de luminosidade,
visibilidade e transito e pelo respeito ao
codigo de transito.

O sistema serd ativado assim que
ultrapassar os 25 km/h.

Se passar para uma velocidade inferior
a 15 km/h, a fungdo se desativara.

*De acordo com a verséo e/ou pais
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lluminagéo e visibilidade

Ativacao
% Coloque o botdo de comando da iluminacdo
na posigéo "AUTO",
# No menu Condugao, selecione
ﬁ a opgdo "Assiténcias a
condugado" e, em seguida,
"Acionamento automatico dos
farois altos".
O estado do sistema permanece na memoria
depois de desligar a ignig&o.
Funcionamento
Quando a fungéo tiver sido ativada, o sistema
agira da seguinte forma:
Se a luminosidade for suficiente e/ou se as
condigbes de circulagdo nao permitirem o
acendimento dos fardis altos:
- os faréis baixos serdo

AUTO !
__—.D ED mantidos: estas luzes de
= adverténcia acendem-se

no painel.

Se aluminosidade for muito fraca e as condi¢des
de circulagéo o permitirem:

- farois al ndem
AUTO  _ arois a'tos se acende
ED ED automaticamente: estas
= luzes de adverténcia
acendem no painel.

Pausa

Se a situagdo exigir uma alteragdo do estado
das luzes, o motorista pode intervir a qualquer
momento:

@ efetuar a operagdo de sinais de luzes
coloca a fungdo em pausa e o sistema
de iluminagdo passa para o modo
"acendimento automatico das luzes":

- Se os indicadores "AUTO" e "Farois
baixos" estiverem acesos, o sistema
ativara os farois altos,

- Se os indicadores "AUTO" e "Farois
baixos" estiverem acesos, o sistema
ativara os fardis baixos.

Para reativar a fungéo, efetue sinais de luzes

novamente.

Neutralizagao

@  No menu Condugéo, selecione
ﬁ o modo ‘"Assisténcias de
diregdao" e, em seguida,
"Acionamento automatico dos
faréis altos" para colocar o
sistema de iluminagdo no modo
"acendimento automatico dos

farois".

O sistema pode ser afetado ou nao

funcionar nas seguintes situagdes:

- quando as condigdes de visibilidade
forem ruins (em caso de neve, fortes
chuvas ou nevoeiro denso etc.),

- se o0 para-brisas estiver sujo,
embagcado ou tapado (por um
adesivo...) em frente a camara,

- se o veiculo estiver de frente para
painéis fortemente refletores.

O sistema ndo consegue detectar:

- 0S usuarios que ndo possuam
iluminagcdo adequada, como os
trabalhadores na pista,

- os veiculos cuja iluminacdo esteja
tapada, como os veiculos que
circulam atras de uma barreira de
seguranca em rodovias),

- os veiculos na parte de cima ou de
baixo de uma inclinagéo, em curvas
sinuosas, em cruzamentos.



lluminagéao e visibilidade

lluminacao estatica de intersecao (Cornering Light)*

Presente nos veiculos equipados com luzes de
tecnologia "Full LED", esta fungdo permite que
o feixe do farol de neblina dianteiro ilumine o
interior da curva, quando os farois baixos ou
altos estiverem acesos e quando a velocidade
do veiculo for inferior a 40 km/h (condugéo
urbana, estrada perigosa, intersegdes,
operagdes de estacionamento...).

Com iluminagéo estatica de intersecao

Sem iluminagao estatica de intersegao

Ativagao/ neutralizagao

A iluminacado estatica de intersegéo

a pode ser ativada ou desativada pelo
menu Condugédo da tela sensivel ao
toque.

Ativar

Esta fungdo é acionada:

- com ativagéo da luz indicadora de mudanca
de diregao correspondente

ou

- a partir de um determinado angulo de
rotagéo do volante.

Desativar

Esta fungéo fica inativa:

- quando o angulo de rotacdo do volante for
inferior a um determinado valor,

- auma velocidade superior a 40 km/h,

- quando a marcha a ré estiver engrenada,

*De acordo com a vers&o e/ou pais
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Comandos do limpador de para-brisas®
Programacao

0]

veiculo pode ter algumas

configuraveis:

funcionamento automatico das palhetas

para o limpador de para-brisas,

limpeza traseira ao engrenar a marcha a ré.

No inverno, elimine a neve ou o gelo
presente no para-brisas, ao redor dos
bragos e das palhetas, e na jungao
do para-brisas, antes de colocar os
limpadores em funcionamento.

Nado coloque os limpadores em
funcionamento em um para-brisas
seco. Com tempo extremamente frio
ou quente, verifique se as palhetas
dos limpadores de para-brisas nao
estdo coladas antes de as colocar em
funcionamento.

fungbes

Sem funcionamento das palhetas AUTO

Com limpeza AUTO

Limpador de para-brisas

A. Comando de selegdgo do ritmo de
funcionamento das palhetas: eleve ou baixe
o0 comando para a posigéo pretendida:

Funcionamento rapido das palhetas
(chuva forte),

Funcionamento normal das palhetas
(chuva moderada),

Funcionamento intermitente das palhetas
(proporcional a velocidade do veiculo),

parada,

Funcionamento das palhetas em um
movimento Unico (pressione para
baixo ou puxe brevemente o comando
na sua diregdo e, em seguida, solte).

= BEEN

ou

Funcionamento automatico
das palhetas (pressione para
baixo e, em seguida, solte).

AUTO

Funcionamento das palhetas em um movimento
Unico (puxe brevemente o comando na sua
diregéo).

*De acordo com a versao e/ou pais
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Limpador do vidro traseiro
Marcha aré Lava-vidros dianteiro

Ao engrenar a marcha a ré, se o limpador do para-
brisas estiver operando, o limpador do vidro traseiro
também é automaticamente acionado.

. “'\“'
O acionamento ou parada da fungdo séao » B
efetuados por meio do menu de configuragéo
do veiculo na tela.

Por predefinigao, esta fungéo esta ativa.

B. Botdo de selegdo do limpador do vidro ] Em caso de neve ou gelo, desative o @ Puxe o comando de limpador de para-
traseiro: gire para colocar o simbolo limpador do vidro traseiro automatico brlsa§ para a sua dlrega}o. .
pretendido de frente para a marcacio. pelo menu de configuragao do veiculo O lava-vidros e, em seguida, o limpador de

na tela. para-brisas funcionam durante um determinado
periodo.

Desligamento,

i O dispositivo de lava-vidros dianteiro possui
um sistema de palhetas com aspersores
integrados chamados "Magic Wash".

O liquido do lava-vidros é projetado ao longo
da lamina do limpador de para-brisas; isto
permite melhorar a visibilidade e reduzir o
consumo de liquido.

Em alguns casos, de acordo com a
composicdo ou a cor do liquido e a
iluminagao exterior, a pulverizagéo de liquido
poder ser de dificil percepgéo.

Funcionamento intermitente  das
palhetas.

Lava-vidros com funcionamento das
palhetas.

Gire o anel até o final; o lava-vidros traseiro
e, em seguid